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Gilles, Tapotofarerani Paul Charles, Fry Andy Leroy Robert, Gibert Pitori, Koheatiu Flavien, Lagarde Thierry,
Lucas Jean-Frangois, Martorana Serge, Mou Albert, Noble Teva, Pizzo Delio, Posposani Louis, Tamaehu
Stéphane, Tepava Helmana Hugo, Tetuanul Tehaurai Thierry Riro, Tinirau Femnand, Tom Sing Vien Raitua Tihoni,
et Tutavae Benoit, le bénéfice de licences de pache professionnelle pour 'exploitation des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économigue exclusive situdes au large des cdtes de ia Polynésie frangalse . . . .

Arrélés n° 688 et n° 669 CM du 30 avril 1999 annulant le bénéfice de licences de péche professionnelle de MM. André
Tutavae et Adrien Lucas pour l'exploilation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cotes de la Polynésiefrangaise . .. .. ........citii et neeineernnenns

Arrété n° 670 CM du 30 avril 1999 portant virement de crédits au sein du chapitre 961 “secteur agriculture” .. .......
Arrété n° 674 CM du 3 mai 1999 portant approbation du programme Eté 1999 de la compagnie Lan Chile ..........

Arrétés n° 6754 n° 678 CM du 3 mai 1999 portant approbation de programmes de vols réguliers Eté 1999 des
compagnies Air New Zealand, Corsair, Hawallan Airlines et AirFrance .. . ................coiiiiaan.,
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Continenlal @ QaNIAS. . . . ...ttt vttt s et e e e e e

Arrété n° 681 CM du 3 mal 1999 portant approbation de I'accord de partage de code de ia compagnie Alr Pacific sur la
ralation NaNdi-PaPEBtE . . . ... e e e e e e e e e

Arrété n® 682 CM du 3 mai 1999 portant approbation du programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie A.OM.

Arrété n® 663 CM du 3 mai 1999 autorisant 'occupation temporaire de la servitude de curage pour la réalisation d’un
empiétement de prospect sur le domaine public fiuvial et d'un exutoire au droit d'une parcelle de ia terre Urumaru,
commune de Papeete, cadastrée section n® 43 CW au profit de Mme Delhia Tchong-Wong . ...............

Arrété n° 684 CM du 3 mai 1999 autorisant l'occupation temporaire d’'un empiacement du domaine public maritime a
charge de remblal au droit de ia fontaine “Pape Mato” dans la commune de Papara, au P.K. 30,500, pour
Paménagement d'une aire de stationnement et e déplacement de la fontaine cété mer au profit de la direction de
L 1T T T S

Arrété n° 685 CM du 3 mal 1999 portant affectation au profit de |a direction de i'équipement d’une parcelle de remblal sise
A Patio, commune de Tahaa. . .. ...t i it i i i i e et e e

Arrélé n° 686 CM du 3 mai 1999 portant affectation au profit de 'O.T.E.S.S.E. des lots 1 et 2 de la terre Vaitoare sise &
Tahaa (fles Sous-le-Venl).......... ... viiit it iiiinraanarnen e

Arrdté n° 687 CM du 3 mal 1999 portant approbation de ia liste des opérations de iogements sociaux au titre de la
Programmation 1999, . ... . . i i i e it e e et

Arrété n° 688 CM du 3 mal 1999 abrogeant Farrété n° 1428 CM du 29 octobre 1998 autorisant "occupation du domaine
public remblayé sis en zone cuest & Uturoa (Raiatea) au profitde M. Pierre Chune ......................

Arrété n® 689 CM du 3 mai 1999 renvoyant en seconde lecture les délibérations n® 1-99 et n® 5-99 adoptées par le conssil
d'administration de 'O.T.E.S.S.E. enséancedu23février 1999 .. .. .. .. ... .. it it iiieinnas

Arrété n° 690 CM du 3 mai 1999 approuvant et rendant exécutoires les délibérations n® 2-99 a n® 4-89, n® 6-99 et
n® 7-99 du 23 février 1999 de I'Office territorial d’équipements sportifs et socio-éducatifs . .................

Arrétés n° 691 et n° 692 CM du 3 mai 1999 autorisant ia conclusion de conventions de cession d'actions de la S.A. Jus
de fruits de Moorea (J.F.M.) détenues par la Polynésie frangaise & la Copam et a la Distillerie Tahiti-Moorea . . .

Arrétés n° 693 & n° 700 CM du 4 mai 1999 accordant & ia S.A, Armement coopératif des pécheries polynésiennes
“Rava’ai Rau”, le bénéfice de licences de péche professionnelle pour I'exploitation des ressources vivantes de la
mer territoriale et de ia zone économique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie frangalse . . . ...
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Arrété n° 701 CM du 4 mai 1999 modifiant I'arrété n° 3664 S du 24 octobre 1973 créant en Polynésle frangaise un centre
de vaccination contre la fildvie JaUNe . . . v . oot e e e i it

ARRETES DU PRESIDENT DU GOUVERNEMENT ET DES MINISTRES

Présidence
EXTRAITS

Amaté n° 542 PR du 4 mai 1999 portant commissionnement de MM. Tuhoe Georges et Taea Mehao, agents du service
de I'éducation, & constater les infractions & la réglementation sur la nouvelle organisation des transports routiers.

Arrété n° 545 PR du 4 mai 1899 portant altribution de subvention dans le cadre des dispositions de la délibération
n° 97-33 APF du 20 février 1997, instituant un dispositif de soutien territorial & Fexportation . ...............

Arrété n° 554 PR du 5 mai 1999 accordant le versement d'une subvention &8 Mme Margareth Woolston pour la rénova-
tlon d'un hébergement touristique dénommé “Chez Guinette” situé AHuahine. . ...................... ...

Ministére des finances et des réformes adminisiraﬂvos
EXTRAITS

Arrété n° 2185 MFR du 30 avril 1999 accordant un congé de trente et un jours & Me Dominique Dubcuch et portant nomi-
nation de MM. Julien Chan et Michel Guichenu en qualité d'intérimaires . . ... .......... .. oot

Arrété n° 2208 MFR/PEL du 3 mai 1999 portant dates d’ouverture et organisation matérielle d’'un concours exteme, sur
épreuves, pour le recrutement de 28 agents techniques de catégorie C relevant de la fonction publique de la
Polynésle frangaise, pour une affectation & I'lmprimerie officielle, au service de I'éducation, au Centre de forma-
tion professionnelle des adultes, & la direction de I'équipement, au service du développement rural et au service
des transpons Interinsulaires . .. ... ... ... it i i i e i e

Arrdté n° 553 PR du 5 mal 1999 portant intégration de certains agents contractuels reievant de la convention collective
des agents non fonctionnalres de I'administration dans les cadres d'emplols de la fonction publique territoriale de
la Polynésie frangaise. . .. .. oo ii vt in iy e e a s e

Arrété n° 2284 MFR du 5 mai 1999 accordant un congé de huit jours & Me Philippe Clemencet et portant nomination de
M. Serge Villet en qualité d'intdimaire . .. ... .0 'ivr et inertisiriratrrrraratararararararnensns

Ministére de I'emploi et de la formation professionnelle
EXTRAITS

Arrété n° 2209 MEF du 3 mai 1999 établissant une liste de bénéficiaires du dispositif d'allocation d'aide pouvant &tre mis
en cauvre en cas de sinistre lié & une caiamité naturelle dit “Chantier de reconstruction® ou “C.D.R.” et de leur
entité d'accuell pourlacommune de Afareaitu . .. ... ... . i i i it e i e, e

Arrété n° 2277 MEF du 5 mal 1999 modifiant 'arrété n® 1787 MEF du 12 avril 1999, établissant une liste de bénéficiaires
du dispositif d’allocation d'aide pouvant 8tre mis en ceuvre en cas de sinistre lié a une calamité naturelle dit
“Chantier de reconstruction” ou “C.D.R." et de ieur entité d'accueil sur la commune associée de Papeari ......
Ministére de I'équipement et des autres circonscriptions portuaires
EXTRAITS

Arrété n° 2206 MEQ du 3 mai 1999 ordonnant la déconsignation d'une partie des indemnités 'versées & la Caisse des
dépdts et consignations concernant ies terres Atiapiti 1 et Atiapiti 2 nécessaires & 'aménagement du marae de
Taputapuatea et le versement de celles-ci au budget de la Pofynésie frangaise. . .. ...........coouunnns..
Ministére du logement, de la redistribution et de la valorisation des terres domaniales
EXTRAITS
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1064

1064

1064

1064

1065

1065

1066

1067

1067

1067

1067



Pagé LEXPC

1036 . JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE 13 Mai 1999

Ministére de I'environnement
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PARTIE OFFICIELLE

ACTES PROMULGUES

ARRETE n° 210 DRCL du 3 mal 1999 portant promulgation
des décrets n° 99-235 du 22 mars 1999 et n° 99-281 du
12 avril 1999.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie franeaise,
chevalier de la Légion d'honneur,

Vu la loi organique n® 96-312 du 12 avril 1996 modifiée
portant statut d’'autonomie de la Polynésie frangaise ;

Vu la loi n® 96-313 du 12 avril 1996 complétant le statut
d’autonomie de la Polynésie frangaise, notamment son article

premier ;
Le gouvernement de la Polynésie frangaise informé,
Arréte :

Article ler— Sont promulgués en Polynésie frangaise
pour y étre exécutés salon leur forme et teneur les textes sui-
vants :

— Décret n® 99-235 du 22 mars 1999 étendant aux terri-
toires d'outre-mer et a la collectivité territoriale de Mayotte
le décret n° 80-533 du 15 juillet 1980 pris pour l'application
de l'article 1341 du code civil, paru au J.O.R.F, du 27 mars
1999 & la page 4583 ;

— Décret n° 99-281 du 12 avril 1999 portant medification
de l'article R. 151-56 du code de I'aviation civile et relatif au
commissionnement, paru au JO.RF. du 14 avril 1999 a la
page 5492.

Art. 2— Le secrétaire général de 1a Polynésie frangaise
est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 3 mai 1999,
Pour le haut-commissaire
et par délégation :

Le secrétaire général
de la Polynésie francaise,
Michel JEANJEAN.

DECRET n° 99-235 du 22 mars 1999 étendant aux territoires
i d’outre-mer et & la coliectivité territoriaie de Mayotte le
décret n° 80-533 du 15 julliet 1980 pris pour 'application
de I'article 1341 du code clvil.
Le Premier ministre,
Sur le rapport du ministre de l'intérieur,

Vu 'article 1341 du code civil ;

Vu Iordonnance n® 98-774 du 2 septembre 1998 portant
extension et adaptation aux départements, collectivités terri-
toriales et territoires d’outre-mer de dispositions concernant
le droit civil, le droit commercial et certaines activités libé-
rales, et notamment le I de son article ler;

Vu le décret n® 80-533 du 15 juillet 1980 pris pour I'appli-
cation de l'article 1341 du code civil ;

Vu la saisine du conseil des ministres de la Polynésie
frangaise en date du 19 novembre 1998,

Décrate :

Article ler.— Il est ajouté a larticle ler du décret du
15 juillet 1980 susvisé l'alinéa suivant :

“Le présent décret est applicable en Nouvelle-Calédonie,
dans les territoires d’outre-mer et dans la collectivité territo-
riale de Mayotte.”

Art, 2— Le garde des sceaux, ministre de la justice, le
ministre de l'intérieur et le secrétaire d'Etat & l'outre-mer
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise,

Fait & Paris, le 22 mars 1999.
Lionel JOSPIN.
Par le Premier ministre :
Le ministre de Vintérieur,

Jean-Pierre CHEVENEMENT.

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
Elisabeth GUIGOU.

Le secrétaire d’Etat & Uoutre-mer,
Jean-Jack QUEYRANNE.

DECRET n° 99-281 du 12 avril 1999 portant modification de
Farticle R. 151-5 du code de I'aviation clvile et relatif au
commissionnement.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de la défense et du ministre de
I'équipement, des transports et du logement,

Vu le code de procédure pénale, notamment son
article 28 ;
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Vu le code de Yaviation civile, et notamment ses articles
L. 150-13 et R. 151-5;

Le Conseil d'Etat (section des finances) entendu,
Décrete :

Article ler.— Le premier alinéa de l'article R. 151-5 du
code de P'aviation civile est modifié ainsi qu'il suit :

“La commission prévue par l'article L. 150-13 est délivrée
par le ministre chargé de l'aviation civile ou, pour le person-
nel placé sous son autorité, par le ministre chargé des
armées.”

Art. 2.— Les dispositions du présent décret sont appli-
cables dans les territoires d'outre-mer, en Nouvelle-Calédonie
et dans la collectivité territoriale de Mayotte.

Art, 3— Le garde des sceaux, ministre de la justice, le
ministre de I'intérieur, le ministre de la défense, le ministre
de Péquipement, des transports et du logement et le secré-
taire d'Etat & Poutre-mer sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 12 avril 1999,
Lionel JOSPIN.

Par le Premier ministre :
Le ministre de la défense,
Alain RICHARD.

Le garde des sceaux, ministre de la justice,
Elisabeth GUIGOU.

Le ministre de l'intérieur,
Jean-Pierre CHEVENEMENT.

Le ministre de U'éguipement,
des transports et du logement,
Jean-Claude GAYSSOT.

Le secrétaire d'Etat & l'outre-mer,
Jean-Jack QUEYRANNE.

ACTES REGLEMENTAIRES
DU HAUT-COMMISSAIRE

ARRETE n° 202 MAC du 29 avril 1999 et son annexe portant
modification des annuités d’emprunts versées par le
Fonds intercommunal de péréquation (F.i.P.) au titre de
I'exercice 1999,

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d’honneur,
président du comité de gestion
du Fonds intercommunal de péréquation,

Vu la loi organique n°® 96-312 du 12 avril 1996 portant
statut d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu la loi n°® 71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et & l'organisation des communes dans le territoire
de la Polynésie francaise, modifiée et complétée par la loi
n° 77-1460 du 29 décembre 1977 ;

Vu la loi n° 96-313 du 12 avril 1996 complétant le statut
d’autonomie de la Polynésie frangaise ;

Vu le décret n® 72-407 du 7 mai 1972 portant création de |
communes dans le territoire de la Polynésie francgaise ;

Vu le décret n° 72-408 du 7 mai 1972 portant création des
subdivisions administratives dans le territoire de la
Polynésie frangaise ;

Vu le décret n°® 72-668 du 13 juillet 1972 modifié par le
décret n° 79-127 du 13 février 1979 relatif a la composition et
au fonctionnement du comité de gestion du Fonds intercom-
munal de péréguation, aux modalités d’élection des représen-
tants des communes et de 'assemblée territoriale a ce comitsé,
fixant les modalités suivant lesquelles le fonds assurera a
chaque commune un minimum de ressources ;

Vu Yarrété n° 742 du 7 juillet 1987 portant organisation
des élections des représentants des communes au sein du
comité de gestion du Fonds intercommunal de péréquation ;

Vu l'arrété n° 390 MAC du 24 juillet 1998 portant dési-
gnation des représentants des communes au comité de ges-
tion du Fonds intercommunal de péréquation pour la période
du ler actt 1998 au 31 juillet 1999 ;

Vu Parrété n® 365 MAC du 2 juillet 1998 portant désigna-
tion des représentants de I'assemblée au comité de gestion du
Fonds intercommunal de péréquation pour la période du
ler aolit 1998 au 31 juillet 1999 ;

Vu Parrété n® 119 MAC du 15 mars 1999 et ses annexes
portant répartition des crédits du Fonds intercommunal de
Péréquation entre les communes de la Polynésie francaise au
titre de lexercice 1999 ;

Vu l'avis d'échéance au 30 avril 1999 de 'Agence frangaise
de développement,
Arréte :

Article ler.— Les dotations versées par le Fonds inter-
communal de péréquation au titre des annuités d'emprunts
sont modifiées conformément au tableau annexé au présent
arrété.

Art, 2.— Le secrétaire général de la Polynésie francaise,
le trésorier-payeur général, les trésoriers et les maires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du pré-
sent arrété qui sera publié au Journal officiel de la Polynésie
frangaise.

Fait & Papeate, lo 29 avril 1999,
Pour le haut-commissaire,
" par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Michel JEANJEAN.
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REMBCURSEMENT DES ANNUITES D'EMPRUNTS CONSTRUCTIONS SCOLAIRES AF.D.
PROGRAMME 1992
A - Différence & verser
1re semestrialité (déja versé) tre semestrialité {nowuveau montant) 4 ia commune

Communes Référence Montant
Capital Intéréts Echéance Capital Intéréts Echéance Capital Intéréts
lles Australes 2.575.254 985.254 2.576.699 991.276 1.445 6.022
Rurutu CPF101801 P | 50.000.000 2.521.745 $68.945| 30.04.58 2.523.159 974870 | 30.04.98 1414 5.925
Tubuai CPF102401L 1.000.560 53.509 16.309| 30.04.88 53.540 16.406 { 30.04.98 3 g7
lles du Vent 564.000 203.945 564.317 205.201 317 1.256
Hitia'a O Te Ra CPF101901R 8.000.000 403473 155.036| 30.04.98 403.699 155978 | 380.04.98 226 943
Punaauia CPF10150tL 3.000.000 160.527 48.809| 30.04.98 160.618 49222 | 30.0498 9 313
llss Sous-le-Yent 6.252.655| 2.334.473 6.256.160 | 2.348.736 3.505 14.263
Bora Bora CPF101401K £5.000,000] 3.278.273| 1.259.636| 30.04.98 32680110 | 1.267.332 | 30.04.98 1.837 7.666
Huahine CPF101701 N | 10.000,000 504.345 193800 30.04.98 504.628 184,974 | 30.0498 283 1.174
Maupiti CPF2701 P 2.000.000 100.873 38.764| 30.04.98 100.930 38.994 | 30.04.98 g7 - 20
Tahaa CPF101601M | 16.000.000 856.109 260.909| 30.04.98 856.589 262,514 | 30.0498 480 1,605
Taputapuatea CPF102201J | 28000.000] 1412182 542,600 30.04.98 1.412.973 545928 | 30.04.98 kel 3.328
Tumaraa CPF102001G 2.000.000 100.873 38.764| 30.04.98 100.930 38.994 30.04.98 57 230
Tuamotu Gembier 302.618 1168.273 302.758 116.984 170 711
Puka Puka CPF102101H 6.000.000 302.618 116.273| 30.04.98 302.768 116,984 | 30.04.98 170 71
Tolal géndral 9.694.527] 3.639.945 9.699.964 | 3.662.197 5.437 222852

ARRETE n° 204 MASC du 30 avril 1999 portant répartition
par masse du Fonds natlonal pour le développement du
sport (F.N.D.S.) pour I'exercice 1999,

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de 1a Légion d’honneur,

Vu la loi organique n® 96-312 du 12 avril 1996 modifiée
portant statut d’autonomie interne de la Polynésie francaise,
ensemble la loi n°®96-313 du 12 avril 1996 complétant le
statut d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des territoires d’outre-mer ;

Vu le déeret du 19 juin 1938 relatif au contréle des
subventions accordées sur les fonds des budgets généraux,
locaux ou spéciaux des territoires d'outre-mer ;

Vu Parrété n° 3313 JS du 11 juillet 1979 pertant création
d’une commission territoriale du Fonds national pour le déve-
loppement du sport ;

Vu Parrété n° 667 BPR du 5 juillet 1989 portant composi-
tion de la commission territoriale du Fonds national pour le
développement du sport ;

Vu la convention n® 91-96 du 11 décembre 1996 entre
I'Etat et la Polynésie frangaise en matiére de jeunesse et de
sports ;

Vu la note d'orientation n® 99-25 JS du ministére de la
jeunesse et des sports du ler février 1999 relative & la gestion
1999 du Fonds national pour le développement du sport ;

Vu l'ordonnance de délégation de erédits n® 1 du 22 février
1999, chapitre 3, article 10 ;

Vule compte-rendu n° 250 du 27 avril 1999 de la commis-
sion territoriale du Fonds national pour le développement du
sport réunie le 16 mars 1999 ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie
frangaise,
Arréte :

Article ler.— La répartition par masse du Fonds national
pour le développement du sport, pour I'exercice 1999, s'établit

comme suit :

Répartition par masse du F.N.D.S. - Exercice 1999

Indicateurs FF F CFP
Fomation 274.845,98| 5.000.000
Fédérations Haui niveay 384.784,38| 7.000.000
_ Sport Masse 219.876,79( 4.000.000
Hgues pour fous Joux du Pacifique |  54.969,20| 1.000.000
Comités Sous-tolal 274.845,98{ _5.000.000
Total fédérations 934,476,534} 17.000.000
Subventions aux associations 247.361,38| 4.500.000
o - Jeux scolsires de Polynésie 54,969.20| 1,000.000
Total sport scolaire 202.330,58| 5.500.000
Total groupements lemiloriaux 1.236.806,92| 22,500.000
Clubs Subventions aux associations (1) ;1.534.362,72] 27.913.137
Emploi sportif Aide & la crdation d'emploi £59.630,36| 12.000.000
Tolal général 5.430.500 | 62.413.137

(1) dant : 24.000 FF solt 436,809 F CFP pour Popération *1,2,3”

Art. 2.— La dépense est imputable au budget de 'Etat
“ministere de la jeunesse et des sports”, chapitre 03, article
10, paragraphe 10, compte d’affectation spéciale n® 902.17,
exercice 1999,

Art. 3.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise
est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
Président du gouvernement de la Polynésie francaise, au
trésorier-payeur général de la Polynésie francaise, aux
membres de la commission territoriale de répartition du
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F.N.D.S. et publié au Journal officiel de la Polynésie
frangaise.
Fait & Papeete, le 30 avril 1999,
Pour le haut-commissaire,
par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Michel JEANJEAN.

ARRETE n° 207 MAC du 3 mai 1999 portant attribution aux
communes de moins de 5.000 habitants de Polynésie
frangaise de la dotatlon élu local (D.E.L.) servie au titre
de l'exercice 1999 par I'Etat, ministére de Vintérieur.

Le haut-commissaire de la République -
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion dhonneur,

Vu la loi organique n® 96-312 du 12 avril 1996 portant
statut d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu la loi n°® 71-1028 du 24 décembre 1971 relative a la
création et a 'organisation des communes dans le territoire
de la Polynésie frangaise, modifiée et complétée par la loi
n° 77-1460 du 29 décembre 1977 ;

Vu la loi n®92-108 du 3 février 1992 relative aux
conditions d’exercice des mandats locaux ;

Vu la loi n° 96-142 du 21 février 1996 relative & la partie
législative du code général des collectivités territoriales et
notamment son article 42 ;

Vu la loi n® 96-313 du 12 avril 1996 complétant le statut
d’autonomie de la Polynésie francaise ;

Vu la 1oi n° 96-609 du 5 juillet 1996 portant dispositions
particuliéres relatives & I'outre-mer et notamment son article
18;

Vu le déeret n° 93-258 du 26 février 1993 publié au

Journal officiel de la Polynésie frangaise et notamment son
article 18 ; . )

Vu larticle L 2335.1 du code général des collectivités
territoriales ;

Vu la circulaire du ministére de DPintérieur
NOR/INT/B/99/00074/C en date du 6 avril 1999 ;

Vu les imputations budgétaires & effectuer dans les
écritures de M. le trésorier-payeur général de la Polynésie
frangaise, compte 475-7299 “dotation élu local, année 1999”,
ouvert en 1999,

Arréte :

Article ler.— La dotation €lu loeal (D.E.L.) attribuée par
I'Etat (ministére de l'intérieur) aux communes de moins de
5.000 habitants de Polynésie francaise pour I'exercice 1999
s'éleve a4 7.936.434 F CFP.

Elle est répartie entre les communes conformément au
tableau joint au présent arrété.

Art. 2.— Ces versements interviendront & la diligence de
M. le trésorier-payeur général de la Polynésie frangaise au
cours des mois considérés.

Art. 3.~ Les dotations versées aux communes concernées
au titre de la D.E.L, 1999 seront imputées en recettes des
budgets communaux au compte n°® 7376-2.

Art. 4.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise,
le trésorier-payeur général de la Polynésie francaise, les
maires et les trésoriers sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 3 mai 1999,
Pour le haut-commissaire,
par délégation :

Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
Michel JEANJEAN.

Répartition de la dotation élu local 1999

Dotation élu local 1999
Communes
Dotation en FF | Dotation en F CFP
Raivavae 13.220 240498
Fapa 13.220 240.498
Rimatara 13.220 240.498
Rurutu 13.220 240498
Tubuai . 13.220 240.498
ilas Australes 66.100 1.202.450
Maupii 13.220 240.498
Tahaa 13.220 240.498
TAPUIAPURLOA........ e srisasseresssisararenas 13.220 240,498
Tumaraa 13.220 240498
Uturoa 13.220 240.498
Hles Sous-le-Vent £6.100 1.202.490
Fatu Hiva 13.220 240.498
HivaQa 13.220 240498
Nuku Hiva 13.220 240,498
Tahuata 13.220 240.498
Ua Huka 13.220 240.498
Ua Pou 13.220 240.498
llgs Marquises 79.320 1.442.988
Anaa 13.220 240,498
Arutua 13.220 240.498
Fakarava 13.220 - 240498
Fangatau 13.220 240.498
Gambier, 13.220 240.498
Hao 13.220 240.498
Hikuenu 13.220 240498
Makeme. 13.220 240,498
Manibi 13.220 240.498
Napuka 13220 240.498
NUKUAYAKE. ...vove o ccrmrrarnraseas s srase 13.220 240498
Puka Puka 13220 240.498
Aangirca 13220 240.498
Reao 13220 240.498
Takarca. 13.220 240.4%8
Tatakoto 13.220 240,498
Tureia. 13.220 240,498
Tuamofy-Gambier 224.740 4.088.466
Total général 436.260 7.936.434

ARRETE n° 211 MAC du 3 mai 1999 portant attribution aux
communes de la Polynésie frangaise de la part aména-
gement de la dotation globale de fonctionnement
(D.G.F.) servle au titre de |'exercice 1999 par I'Etat,
ministére de P'intérieur.

Le haut-commissaire de la République
en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion d’honneur,
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Vu la loi organique n® 96-312 du 12 avril 1996 portant
statut d’autonomie de la Polynésie frangaise ;

Vu la loi n® 71-1028 du 24 décembre 1971 relative & la
création et A Porganisation des communes dans le territoire
de la Polynésie francaise, modifiée et complétée par la loi
n°® 77-1460 du 29 décembre 1977 ;

Vu la loi n°® 93-1436 du 31 décembre 1993 portant réforme
de la dotation globale de fonctionnement et modifiant le code
des communes et le code général des impéts ;

Vu la loi n°® 96-313 du 12 avril 1996 complétant le statut
d’autonomie de la Polynésie frangaise ;

Vu le décret n® 94-704 du 17 aolit 1994 fixant les moda-
lités de répartition de la dotation globale de fonctionnement
entre les communes des départements d'outre-mer et de la
collectivité territoriale de Saint-Pierre-et-Miquelon, entre les
circonscriptions territoriales des ifles Wallis et Futuna et
entre les communes des territoires doutre-mer et de la
collectivité territoriale de Mayotte ;

Vu les instructions du ministére de Vintérieur
NOR/INT/B/99/00099/C en date du 20 avril 1999 ;

Vu les dispositions de la circulaire NOR/INT/B/99/0037/C
en date du 26 février 1999 du ministére de 'intérieur concer-
nant les délais et les voies de recours contre les décisions de
notification de la dotation forfaitaire des communes valant
également pour la notification de la dotation aménagement ;

Vu les imputations budgétaires 2 effectuer dans les
écritures de M. le trésorier-payeur général de la Polynésie
frangaise :

- compte 475-71619: fonds des collectivités locales,
dotation globale de fonctionnement, opération de I'année
courante, année 1999 ;

- compte 4'75-7162 ; fonds des collectivités locales, D.G.F.,
régularisation des années antérieures,

Arréte :

Article ler— La part aménagement de la D.G.F. attri-
buée par YEtat (ministére de l'intérieur) aux communes de
Polynésie frangaise pour lexercice 1999 s'éldve 2
412.278.187 F CFP.

Elle est répartie entre les communes conformément au
tableau joint au présent arrété.

Art. 2.— Cette dotation sera versée comme suit :

- B douzidmes en mai 1999 ;
- 1 douzidme par mois, de juin & décembre 1999,

Le montant des différentes sommes est détaillé dans le
tableau joint au présent arrété. Ces versements intervien-
dront & la diligence de M. le trésorier-payeur général de la
Polynésie francaise au cours des mois considérés.

Art. 3.— Les dotations versées aux communes au titre de
la part aménagement de la D.G.F, 1999 seront imputées en
recettes des budgets communaux au compte n°® 741,

Art. 4.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise,
le trésorier-paysur général de la Polynésie francaise, les
maires et les trésoriers sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, le 3 mai 1999.
Pour le haut-commissaire,
par délégation ;

Le secrétaire général
de Ia Polynésie frangaise,
Michel JEANJEAN.
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Dotation globala de fonctionnement 1999 - Répartition de la part aménagement (en F CFP}
D.G.F. aménagement 1999 Versements dus pour 1989 {en F CFP)
Communas
on FF on F CFP Mensualité de mal Mensualité de juin & décernbre Total

Rah 273191 4,969.802 2.070.793 414.157 4.969.892
Rapa 248,618 4,526.498 1,886,042 a77.208 4526498
Rimatara 266.850 4,854,537 2022.720 404.544 4854597
Runsu 324,518 5.903.633 2.459.850 491.969 5.903.633
Tubual 325.424 5.990.115 2.466.721 493.342 5.820.115

Higs Australes 1.436.801 26.174.673 10.966.135 2,181.220 26.174.675 |
Arug 663,308 12.430.743 5.179.478 1,085.805 12.430.743
Faaa 1,509.178 20.092.257 12121779 2424.354 200902257
83 © T8 Ral.eoverrcrsessnmserseemesssomsoes 466,316 8.483.223 3.534.678 706.935 8.483.223
Mahina 767.647 13.965.03¢ 5.818.768 1.163.753 13.065.0%9
MOOTBA-MRIAD .rve e s srmerssssmserssanes 772.928 14,061,114 5,856,798 1.171.759 14,081,114
Paea 664.541 12.089.334 5.037.226 1.007.444 12.089.334
Papara 532.5683 9,688.753 4.036.981 807.396 9.688.753
Papeete 2,049,348 55.473.759 23.114.069 4,622.813 55473.759
Pirae 70.208 17.649.994 7.354.170 1.470.832 17.649.9%4
Punaau 1.438.368 26.166.300 10.902.838 2.180.566 26.166.800
Talarapu-Est ......oee 580.967 10.733.047 4472107 894.420 10.733.047
Talarapu-Ouest......... 384.808 7.000.429 2.916.846 583.369 7.000.429
Teva | Ua 473.068 8.506.074 3.585.870 77.172 8.806.074
lles du Vent 12.392.287 225.440.563 93.933.607 16.786.708 295 440.563
Bora Bora 463,033 8.423.499 3.500.793 701.958 8,423,480
Huahine 424,352 7.119.814 3216595 643.317 7.719.814
Maugpit 219.167 3.987.451 1.661.442 332.287 3.967.451
Tahaa 381.965 6.948.700 2.895.296 579.059 £.048.700
TAPIABPUBLBA . v ecrs s ccrssnmssrrssonrees 335812 6.109.004 2,545,457 509.091 6.109.094
Tumamaa 05,778 5.562.715 2.317.802 462.550 5.562.715
Uturoa 390.497 7.103.924 2,950.973 591,993 7.103.924

| Tles Sous-is-Vent 2520624 45.055.206 19,106,358 —2821.964 — 45855006 |
Faly Hiva 254.079 4.622.206 1,925,925 385,183 4,822,206
Hiva Oa 324.885 5.910.492 2.462.705 492.541 5.910.492
Nuku Hiva 330.808 6.183.426 2576.431 515,285 6.183.426
Tahuata 253,309 4,617,205 1.923.877 384,774 4617205
Va Huka 252,056 4.585.404 1.910585 82,117 4.585.404
Ua Pou 320.241 5,825.826 2.427.431 485485 5,825.826

Tles Marquisas 1.744.978 31.744.649 13.226.954 2,645,308 31.744.690 |
Anaa 254574 4631211 1920673 385,834 4,531.211
Antuz 284,029 5.167.057 2.152.941 430,580 5.167.057
Fakarava 286,862 5.218.585 2.174.421 434,682 5.218.595
Fangataw 235.676 4,305,611 1.794.014 358,800 4.305.611
Gambier 276.474 5.020.616 2.085.678 418,134 5.002.616
Hao 309.431 5.629.170 2.345.491 460.007 5.620.170

Hikueru 233.888. 4,254.802 1,772,874 354,574 4.254.892 .
Makemo 278.048 5,058,251 2.107.611 421.520 5,058.251
Manihi 276.834 5.036.166 2.098.406 419680 5,036,166
Napuka 242.207 4,406.231 1,835.936 367.185 4,406.231
Nukutavake 240.004 4366.154 1.819.232 353,846 4,366.154
Puka Puka 232.809 4,235,262 1,764,696 352,938 4,235,262
Rangiroa 360.750 6.562.766 2.734.487 548.897 6.562.766
Reao 248.503 4.520.768 1.883.858 376,730 4520.768
Takaroa 271.733 5.052.520 2105.219 421,043 5,052.52¢0
Tatakoto 236.001 4,004,969 1.789.571 357.914 4.204.969
Tureia 290,999 5.203.855 2.205.777 441.154 5.20.855
Toamoty Gamblsr 4565912 83,063,004 4609652 6921916 a3,

Total général 22.662.602 412.278.167 171.762.736 34.356.493 412.278.167

Par arrété n°*212 MAC du haut-commissaire de la
République en Polynésie francaise en date du 3 mai 1999.—
L’aval du comité de gestion du F.1.P. est accordé & Pemprunt
sollicité par la commune de Hiva Oa aupr2s de ia Socrédo
pour un montant de 16.800.000 F CFP (923.482,50 FF) rela-
tif & 'acquisition d'engins de génie civil destiné au fonction-
nement de la station de concassage communale,

Les caractéristiques de I'emprunt consenti par la Socrédo
sont les suivantes :

- montantdu prét  16.800.000 F CFP soit 923.482,560 FF

- durée 5 ans
- Taux d’intérét annuel en % T%
- différé sans

Conformément aux termes de sa décision en date du
20 février 1996, le comité de gestion du F.1P. versera direc-
tement & I'organisme préteur les sgommes nécessaires au rem-
boursement de Pannuité d'emprunt en cas de défaillance de la
commune.

Le remboursement de ces sommes par la commune inté-
ressée s'effectuera par prélévements sur ses dotations F.I.P.
des années a venir.
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ARRETES DU CONSEIL DES MINISTRES

ARRETE n° 672 CM du 30 avril 1999 portant désignation
des membres de la commisslon territoriale des impbts.
NOR : SCDI00790AC

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre des finances et des réformes
administratives, chargé du Pacte de progrés,

Vu la loi organique n° 96-312 du 12 avril 1996 portant
statut de la Polynésie frangaise, ensemble les lois n® 96-313
du 12 avril 1996 et n° 96-624 du 15 juillet 1996 complétant le
statut d’autonomie de la Polynésie frangaise ;

Vu Parrété n° 336 PR du 21 mai 1997 portant nomination
du vice-président et des autres ministres du gouvernement de
la Polynésie frangaise, complété par Yarrété n° 444 PR du
9 juin 1998 portant nomination de membres du gouverne-
ment de la Polynésie frangaise ;

Vu le code des impéts en sa deuxidme partie, titre ler,
chapitre III intitulé “Commission territoriale des impdts”,
articles 431-1 &4 4339 ;

Vu la lettre n® JC/PI/ET 587/CI du 26 mars 1999 de 12
C.CISM.;

Vu la lettre n° 1164 PFdu 6 avril 1999 de la
CS.T.P/F.O.;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance
du 28 avril 1999,
Arréte :

Article ler.— Sont nommés pour deux ans, en application
de Particle 431-2 du code des impéts, en qualité de membres
de la commission teiritoriale des impéts :

I - ‘Membres désignés en raison de leur compétence :

1°- M. le secrétaire général du gouvernement, fitulaire ;

2°- M. l'inspecteur général de I'administration, fitulaire ;

3°- M. le chef du service du développement de l'industrie et
des métiers, #itulaire ;

4°- M. le chef de service des affaires économiques, titulaire ;
ou M. le directeur des affaires foncidres, suppléant ;
ou M. le chef de la division “cadastre” de la direction des
affaires foncidres, suppléant.

II - Représentants des organisations professionnelles :

a) Paironales

1°- M. Daniel Palacz, président de la Chambre syndicale des
métiers du génie civil et des travaux publics, vice-prési-
dent de la C.C.LS.M., titulaire ;

2°- M. Daniel Siu, membre du Syndicat des concessionnaires
automobiles, membre de la C.C.1.S.M., titulaire ;

3°- M. Hubert Viaris de Lesegno, membre du Syndicat des
industriels de Polynésie francaise, président de la com-
mission de export de la C.C.I.S.M., titulaire ;
ou M. Jules Changues, membre de 'Union des industriels
de manutention de Polynésie francaise, président de la
C.C.1.S.M., suppléant.

b) De salariés :

4°- M. Pierre Frébault, secrétaire de la C.S.T.P/F.O,
titulaire ;
ou M, Calixte Helme, permanent syndical de la
C.8.T.P/F.0., suppléant.

Art, 2.— Le ministre des finances et des réformes admi-
nistratives, chargé du Pacte de progrés, est chargé de l'exé-
cution du présent arrété qui sera publié au Journal officie! de
la Polynésie frangaise,

Fait & Papeete, le 30 avril 1999,
Pour le Président absent :
Le vice-président,
Edouard FRITCH.

Par le Président du gouvernement :
Le ministre des finances
et des réformes administratives,
Patrick PEAUCELLIER.

ARRETE n° 673 CM du 30 avril 1999 déterminant la liste des
organisations professionnelles et syndicales d’em-
ployeurs reconnues représentatives sur ie plan territo-

rlal.
NOR : TLSSS0OTITAG

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de I'emploi et de la formation
professionnelle, chargé du dialogue social et de la condition
féminine,

Vu la loi organique n® 96-312 du 12 avril 1996 modifide
portant statut de la Polynésie francaise, ensemble la loi
n° 96-313 du 12 avril 1996 complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie francaise ;

Vu I'arrété n® 336 PR du 21 mai 1997 portant nomination
du vice-président et des autres ministres du gouvernement de
la Polynésie frangaise, complété par 'arrété n° 444 PR du
9 juin 1998 portant nomination de membres du gouverne-
ment de la Polynésie frangaise ;

Vula loi n® 86-845 du 17 juillet 1986 modifiée relative aux
principes généraux du droit du travail et & I'organisation et
au fonctionnement de I'inspection du travail et des tribunaux
du travail en Polynésie frangaise ;
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Vu la délibération n® 91-22 AT du 18 janvier 1991 modi-
fiée portant application des dispositions du chapitre I du titre
IV du livre I de 1a loi n° 86-845 du 17 juillet 1986 et relative
au statut juridique des syndicats ;

Vu la délibération n° 97-211 APF du 27 novembre 1997
modifiant les dispositions relatives & 1a représentativité des
organisations professionnelles et syndicales d’employeurs et
des salariés contenues dans les sections V et VI de 1a délibé-
ration n® 91-22 AT du 18 janvier 1991 modifiée portant appli-
cation des dispositions du chapitre I du titre IV du livre I de
la loi n° 86-845 du 17 juillet 1986 et relative au statut juri-
dique des syndicats ;

Vu le dossier en date du 26 février 1999 et ses piéces com-
plétives et modificatives émanant de la Confédération géné-
rale des petites et moyennes entreprises de Polynésie fran-
caise (C.G.P.M.E.);

Vu le dossier en date du 4 mars 1999 émanant de la
Fédération générale du commerce et autres activités paten-
tées de la Polynésie frangaise (F.G.C.) ;

Vu le dosgier en date du ler mars 1999 émanant du
Syndicat des industriels de 1a Polynésie francaize (SIPOF) ;

Vu lo doosicr on date du & mase 1999  dauaul du

Syndicat des grands hétels (S.G.H.) ;

Vu le dossier en date du ler mars 1999 émanant de
I'Union patronale de Polynésie frangaise (U.P.P.F.) ;

Vu le dossier en date du 2 mars 1999 émanant de la
Chambre syndicale des entrepreneurs du bitiment et des tra-
vaux publics (C.5.E.BT\P.) ;

Vu le dossier en date du 2 mars 1999 émanant de la
Chambre syndicale des métiers du génie civil et des travaux
publics (C.S.M.G.C.T.P.);

Vu le dossier en date du 19 février 1999 émanant de
PAssociaticn frangaise des banques/Comité de Polynésie fran-
caise (A.F.B/C.P.F.);

Vu le dossier en date du ler mars 1999 émanant de
I'Union polynésienne de 'hétellerie (UPHO) ;

Vu le dossier en date du 12 février 1999 émanant de
I'Asscciation des transporteurs locaux de Polynésie frangaise
{ATAL);

Vu le dossier en date du ler mars 1999 émanant du
Conseil des employeurs de Polynésie francaise (C.E.P.F.);

Vu le dossier en date du ler mars 1999 émanant du
Syndicat professionnel des producteurs de perles (S.P.F.P.);

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance
du 28 avril 1999,
Arréte :

Article ler.— Le seuil de 5% du nombre moyen de voix
exprimées lors des élections des délégués du personnel titu-
laires et suppléants des années 1997 et 1998 divisé par deux
g'éléve & 835,

Art. 2.— Sont reconnues représentatives au plan territo-
rial les organisations professionnelles et syndicales d’em-

ployeurs ci-aprés, classées en fonction des nombres déclarés
de salariés des entreprises adhérentes mentionnés entre
parentheses :

1 - Confédération générale des petites et moyennes entre-
prises de Polynégie CGPME. ............. (3.621)
2 - Fédération générale du commerce et autres activités
patentées de la Polynésie frangaise F.G.C, . . . ..(3.388)
3 . Syndicat des industriels de la Polynésie frangaise
SIPOF .. i e, (2.034)
4 - Syndicat des grands hitels S.GH. ........... (1.833)
5 - Union patronale de Polynésie frangaise U.P.P.F.(1.526)
6 - Chambre syndicale des entrepreneurs du batiment et
des travaux publics CS.EB.T.P. ........... {1308
7+ Chambre syndicale des métiers du génie civil et des
travaux publics ... ... ... ... L (1.261)
8 - Association frangaise des banques/Comité de Polynésie

frangaise AFB/CPF. .......c..ovioao.., (1.106)

9 - Union polynésienne de l’hﬁbellene UPHO ..... (1.040)
10 - Association des transporteurs locaux de Polynésie fran-
caise ATAL ... ... .. ... ..o il (972)
11 - Conseil des employeurs de Polynésie francaise
CEPF. i e e (916)

12 - Syndicat professionnel des producteurs de perles
S P PP e e e (857)

Art. 9. L'arrdté n° 711 OM du 90 moai 1008 déterminaul
la liste des organisations professionnelles et syndicales d’em-
ployeurs reconnues représentatives sur le plan territorial est
abrogé.

Art. 4.— Le ministre de I'emploi et de la formation profes-
sionnelle, chargé du dialogue social et de la condition
féminine, est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de la Polynésie francaise.

Fait & Papeete, le 30 avril 1999.
Pour le Préasident ahsent :
Le vice-président,
Edouard FRITCH.

Par le Président du gouvernement :
Le ministre de 'emploi
et de la formation professionnelle,
Lucette TAERO.

NOR ; SAMSS00TEAC

Par arrété n° 624 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Labbeyi Louis, arma-
teur du navire de péche dénommé “Negonego”, immatriculé &
Papeete, numéro PY 1294, pour l'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cites de la Polynésie fran¢aise.

Le navire de p&che défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déjh apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 12,3 m ;
largeur hors tout : 3,04 m ;
puissance motrice : 425 CV (diesel) ;
- nombre et composition de léguipage :
pécheur et 1 patron-pécheur,

1 propriétaire-
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine ;
- péche i la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de Ia délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMSSO06TTAC

Par arrété n° 625 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée 4 M. Mu San Georges,
armateur du navire de péche dénommé “Nariitea II”, imma-
triculé & Papeete, numéro PY 1472, pour I'exploitation, dans
les conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie frangaise.

Le navire de pache défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;

nationalité ; frangaise ;

longueur hors tout : 12,33 m ;

largeur hors tout : 2,93 m ;

puissance motrice : 400 CV (diesel) ;
nombre et composition de Uégquipage :
3 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de péche et les eapéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche &la ligne de fond ;
- péche ala canne ;
- péche ala palangre ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

NOR : SRMII0067EAC

Par arrété n°® 626 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle . est accordée a M. Teriihaunui
Heivahau Guy Gilles, armateur du navire de péche dénommé
“Hugo”, immatriculé & Papeete, numéro PY 1717, pour l'ex-
ploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété, des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésie
francaise. o

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte A naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout ; 12,66 m ;
largeur hors tout : 3,21 m;
puissance motrice : 435 CV (diesel) ;
nombre et composition de I'équipage : 1 patron-pécheur et
‘3 marins pécheurs.

Les techniques de péche et les eapéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche a laligne de fond ;
- péche & la canne;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par Varticle 6, alinéa 2, de la dé&libération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMBS00679AC

Par arrété n° 627 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tissot Julien Teahity,
armateur du navire de péche dénommé “Kaimanahila”,
immatriculé & Papeete, numéro PY 1189, pour l'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
francaise.

Le navire de pache défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type ! navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout: 11,15 m ;
largeur hors tout : 2,6 m ;
puissance motrice : 275 CV (diesel) ;
nombre et composition de Véquipage : 1 patron-proprié-
taire et 1 marin pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche 2 la traine ;
- péche a la ligne de fond ;
- péche Alacanne;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 8, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.



1046 JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Page LEXPOI

13 Mai 1999

NOR ; SRMS900BS0AC
Par arrété n° 628 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Luta Germain, arma-
teur du navire de péche dénommé “T'e Aurere”, immatriculé 4
Papeetée, numéro PY 6915, pour 'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
1a mer territariale et de 1a zane dconnminne exclisive sitnées

au large des cotes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche;
- nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 162 m ;
- largeur hors tout : 2,6m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de Uéquipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de pé&che et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche A ia traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par larticle 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée,

NOH : SAMIIO068IAC
Par arrdté n° 629 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Chin Anthony Teva,
armateur du navire de péche dénommé “Toarai”, immatriculé
a Papeete, pour P'exploitation, dans les conditions fixées par
le présent arrédté, des ressources vivantes de la mer territo-
riale et de la zone économique exclusive situges au large des
cOtes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande aupres de Timi Boat, & Mahina.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;

nationalité : francaise ;

longueur hors tout : 71,52 m ;

largeur hors tout : 2,6 m ;

puissance motrice : 200 CV (diesel) ;

nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine ;
- péche a ia ligne de fond ;
- péche & la canne ;

- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par I'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 07-22 ADF du 20 fSvrior 1007 modifiba.

NOR ; SRMBSO0862AC

Par arrété n° 630 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée 4 M. Hamblin Armand,
armateur du navire de péche dénommé “Kealani 2”, immatri-
culé & Papeete, numéro PY 3820, pour V'exploitation, dans les
conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cotes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 7,16 m ;
- largeur hors tout: 233 m ;
- puissance motrice : 180 CV (diesel) ;
nombre et composition de Péquipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche a la traine ;
- péche ala ligne de fond ;
« péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- pgrands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par Varticle 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

NOR : SRMISO0GIIAC
Par arrété n° 631 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Hanere Valentin,
armateur du navire de péche dénommé “Heineken”, immatri-
culé & Papeete, pour exploitation, dans les conditions fixées
par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer terri-
toriale et de la zone économique exclusive situées au large
des cotes de la Polynésie francaise.

Le navire de pache défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de la S.A.R.L. Maraamu Iti, &
Punaauia, P.K. 16,800.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche;
nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 7,62 m ;
- largeur hors tout: 2,55 m ;
- puissance motrice : 230 CV (diesel) ;
- nombre et composition de Véquipage : 1 patron-pécheur.
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s} ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- pé&hic & la canac ;
- @spéces ciblées :
- petits pélagiques ;
grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par I'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR: SAMOROOEBIAC

Par arrdté n° 632 CM du 30 avrll 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée &4 M. Mamode Gaston
Laurent Stéphan, armateur du navire de péche dénommé
“Bangzai III", immatriculé & Papeete, numéro PY 3814, pour
Pexploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété,
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cbtes de la
Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 6,9 m ;
largeur hors tout : 2,22 m ;
- puissance motrice ;: 150 CV (diesel) ;
rnombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la trafne ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche 4 la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixdes par I'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifie.

NOR : SRM9900685AC

Par arrété n° 633 CM du 30 avril 1999,— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Raioaoca Tauaea,
armateur du navire de péche dénommé “Teha 27, immatriculé
a Papeete, pour Pexploitation, dans les conditions fixées par
le présent arrété, des ressources vivantes de la mer territo-
riale et de la zone économique exclusive situées au large des
cOtes de la Polynésie francaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, a la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Haura Marine, & Fare Ute,
Tabhiti.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
nationalité ; frangaise ;
- longueur hors tout : 7,16 m ;
largeur hors tout : 2,4 m ;
- puissance motrice : 165 CV (diesel) ;
- nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pecheur.

Les techniques de péche et les especes ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & lacanne;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par P'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SAMS006BBAC
Par arrété n° 634 CM du 30 avril 1999.— Une licence de

péche professionnelle est accordée & M. Rey David Charles
Tino, armateur du navire de péche dénommé “Revatea”,
immatriculé 4 Papeete, pour Vexploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cotes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de M. Takokore Philippe, & Sainte-
Amélie, quartier Dupont.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes ;

type : navire de péche ;

nationalité : francaise ;

longueur hors tout : 7,6 m ;

largeur hors tout : 2,5 m ;

puissance maotrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de ['équipage :
pécheur.

1 propriétaire-

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche aut harpon ;
- péche & la traine;
- péche a la ligne de fond ;
- péche ala canne;
- espaces ciblées ;
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les digpositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.
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NOR : SRMAO0OREIAC - espbces ciblées ;
Par arrété n° 635 CM du 30 avril 1999.— Une licence de - petits pélagiques ;
péche professionnelle est accordée & M. Taerea Raymond, - grands pélagiques.

armateur du navire de péche dénommé “Rainatea II”,
immatriculé & Papeete, pour l'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive gituées
au large des cotes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de la S.A.R.L. Maraamu Iti, &
Punaauia, P.K. 16,800.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type:navire de péche;
- nationalité : francaise ;
- longueur hors tout : 7,62 m ;
- largeur hors tout : 2,55 m ;
- puissance motrice : 200 CV {diesel) ;
nombre et composition de U'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de pé&che et les espaces ciblées sont les sui-
vantes : .

- technique(s) ou engin(s) dé péche ;
- péche an harpon ;
- péche ala traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espdces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la dé€libération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMSI00E36AC
Par arrété n° 636 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tehaamana Ramon
Viria, armateur du navire de péche dénommé “Maui 47,
immatriculé & Papeete, pour l'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cétes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la preé-
sentation de la demande de licence de pé&che professionnelle,
est en commande auprés de la S.AR.L. Maraamu Iti, &
Punaauia, P.K. 16,800.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors fout : 7,62 m
largeur hors fout : 2,55 m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de Uéquipage ; 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche:
- péche au harpon ;
- péche & la trafne ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMSS0DBEGAC
Par arrété n° 637 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tutavae André,
armateur du navire de péche dénommé “Mateata II”, imma-
triculé & Papeete, pour I'exploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées aun
large des cotes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en construction dans 1'Entreprise Deane Léonard, &
Punaauia.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche ;

- nationalité : frangaise ;

- longueur hors tout : 5,7m ;

- largeur hors tout : 2,15 m;
puissance motrice ; 90 CV (diesel) ;
nombre et composition de Péquipage :

pécheur.

Les techniques de péche et les esp2ces ciblées sont les sui-
vantes :

1 propriétaire-

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espeéces ciblées ;
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée,

NOR : SAMII00S90AC

Par arrété n° 638 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tutavae Tutavae
Piri, armateur du navire de péche dénommé “Mateata”,
immatriculé & Papeete, numéro PY 3114, pour I'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arréts, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déjd apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les sutvantes :

- type : navire de péche;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 5,556 m ;
- largeur hors tout : 1,92 m ;
- puissance motrice : 85 CV (diesel)} ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche a la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR: SRMIRI06SSAC

Par arrété n° 639 CM du 30 avril 1999,— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Kaimuko Médéric
Teikiheiteao, armateur du navire de péche dénommé “Te
Hinaonaiki”, immatriculé & Papeete, numéro PY 1066, pour
Pexploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété,
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cbtes de la
Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes ;

type : navire de péche ;
nationalité : francaise ;
longueur hors tout : 11,02 m ;
largeur hors tout : 2,74 m ;
puissance motrice : 435 CV (diesel) :
- nombre et composition de léquipage :
1 marin pécheur,

1 capitaine et

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche a la ligne de fond ;
- péche a la canne;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 1737 CM
du 28 décembre 1998 accordant & M. Kaimuko Médéric
Teikiheiteao le bénéfice d'une licence de péche
professionnelle pour I'exploitation des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone éconmique exclusive situdes
au large des ctes de la Polynésie frangaise.

NOA : SAMO900700AC
Par arrété n° 640 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée 3 Mme Lucas Joséphine
née Hamblin, armateur du navire de péche dénommé
“Joséphine 2", immatriculé & Papeete, numéro PY 1797, pour

I’exploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété,
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cdtes de la
Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche;

nationalité ; frangaise ;

longueur hors tout: 11,9 m;

largeur hors tout; 3,41 m ;

puissance motrice : 450 CV (diesel) ;

nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur et
2 marins pécheurs.

Les techniques de péche et les esp2ces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche alaligne de fond ;
- péche a la canne
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 1236 CM
du 23 septembre 1998 accordant & Mme Lucas Joséphine née
Hamblin le bénéfice d’une licence de péche professionnelle
pour l'exploitation des ressources vivantes de la mer territo-
riale et de la zone économique exclusive situées au large des
cotes de la Polynésie frangaise.

NOR : SRMSI0O702AC

Par arrété n° 641 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Veselsky Jaroslav,
armateur du navire de péche dénommé “Tehinarii 27,
immatriculé & Papeete, numéro PY 1784, pour Pexploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone éconc-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes ;

type : navire de péche ;
- nationalité ; frangaise ;
longueur hors tout : 11,9 m;
largeur hors tout : 3,18 m ;
- puissance motrice : 450 CV (diesel) ;
- nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur et
2 marins pécheurs.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :
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- technique(s)-ou engin(z) de péche:
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
péche & la canne ;
- espices ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée,

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n° 1526 CM
du 27 novembre 1998 accordant & M. Veselsky Jaroslav le
bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour l'exploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone économique exclusive situées au large des cites de la
Polynésie frangaise.

NOA : SAMI00703AC

Par arrété n° 642 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée a M. Foster. Philip
Antonio, armateur du navire de péche dénommé “Haoragi 2",
immatriculé & Papeete, numére PY 3975, pour Vexploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
frangaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
- nationalité : francaise ;
- longueur hors tout : 5,73 m ;
- largeur hors tout : 2,31 m;
- puissance motrice : 115 CV (diesel) ;
- nombre et composition de 'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la ligne de fond ;
péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispesitions ci-dessus sont révisables d'ot’ﬁcé dans les
conditions fixées par larticle 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace ’arrété n® 1763 CM
du 28 décembre 1998 accordant & M. Foster Philip Antonio le
bénéfice d’une licence de péche professionnelle pour l'exploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone économique exclusive situées au large des cbtes de Ia
Polynésie francaise.

NOR ; SRMYS00TIMAC
Par arrété n° 643 CM du 30 avril 1999.— Une licence de

péche professionnelle est accordée & M. Ateo Ronald Moeava,
armateur du navire de péche dénommé “Taumanua”, imma-
triculé 4 Papeete, numéro PY 3976, pour I'exploitation, dans
les conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cdtes de Ia Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 1,32 m ;
largeur hors tout : 2,44 m ;
- puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
- nombre et composition de égquipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche ala canne ;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par larticle 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifise,

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n° 800 CM
du 23 juin 1998 accordant 4 M. Ateo Ronald Moeava le béné-
fice de pache professionnelle pour lexploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésie
francaise.

NOR : SRMSU00705AC
Par arrété n° 644 CM du 30 avrll 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée a M, Barbos Frédéric,
armateur du navire de péche dénommé “Barbos”,
immatriculé 4 Papeete, numéro PY 3968, pour I'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésis
frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;

- nationalité : francaise ;
- longueur hors tout : 7,32 m ;
largeur hors tout: 2,34 m ;
- puissance motrice : 150 CV (diesel) ;
- nombre et composition de U'éguipage : 1 patron-pécheur.
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche a la traine ;
- péche a la ligne de fond ;
- péche &la canne ;
- espices ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n® 577 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Barbos Frédéric le bénéfice
d'une licence de péche professionnelle pour 'exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésie
frangaise.

NOR : SRMIS00TOGAC

Par arrété n° 645 CM du 30 avrii 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Beauxercis Thierry
Claude Nicolas, armateur du navire de péche dénommé
“Box”, immatriculé & Papeete, numéro PY 3971, pour I'exploi-
tation, dans les conditions fixées par le présent arrété, des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte a naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche;
- nationalité ; frangaise ;
longueur hors tout : 6,9 m;
- largeur hors fout : 2,22 m ;
puissance maotrice : 65 CV (diesel) ;
nomébre et composition de Uéquipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- 'péche & la traine ;
- péche 2 la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espdces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par Particle 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifige.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n° 1750 CM
du 28 décembre 1998 accordant & M. Beauxerois Thierry
Claude Nicolas le bénéfice d’'une licence de péche profession-
nelle pour l'exploitation des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des cotes de la Polynésie francaise.

NOA : SRMOS00TO7AC

Par arrété n° 646 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Bonno Alexandre,
armateur du navire de péche dénommé “Laina”, immatriculé
4 Papeete, numéro PY 3965, pour l'exploitation, dans les
conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professmnnelle,
est d’ores et déia ante & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- fype : navire de péche ;
- nationalité ; francaise ;
- longueur hors tout: 7,16 m ;
largeur hors tout : 2,4 m ;
- puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
- nombre et composition de U'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine;
- péche a la ligne de fond ;
- péche ala canne ;
- eapéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- pgrands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 1120 CM
du 27 octobre 1997 accordant & M. Bonno Alexandre le béné-
fice d'une licence de péche professionnelle pour I'exploitation
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cétes de la
Polynésie frangaise,

NOR : SRMIS0070BAC

Par arrété n° 647 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Butcher Bruno,
armateur du navire de péche dénommé “Mel”, immatriculé &
Papeete, numéro PY 3972, pour I'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cétes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes ;

- type : navire de péche;
nationalité ; frangaise ;
longueur horg tout : 6,7m ;

- largeur hors touf: 2,35 m ;

- puissance motrice : 130 CV (diesel) ;

- nombre et composition de équipage : 1 patron-proprié-
taire.
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
péche a la tralne ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées ;
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace Varrété n°® 580 CM
du 4 mai 1998 accordant 4 M. Butcher Bruno le bénéfice
d'une licence de péche professionnelle pour exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
francgaise.

NOR ; SRM300708AC

Par arrété n° 648 CM du 30 avril 1999.— Une hcence de
péche professionnelle est accordée & M. Cheong Sang Michel
Isaia, armateur du navire de péche dénommé “Vahine
Poerava”, immatriculé & Papeete, numérc PY 3846, pour I'ex-
ploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété, des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie
frangaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, a4 la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte a naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 5,6 m ;
- largeur hors tout : 2,04 m ;
puissance motrice ; 105 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche i la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 1531 CM
du 27 novembre 1998 accordant & M. Cheong Sang Michel
Isaia le bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour
Texploitation des ressources vivantes de la mer territoriale et
de la zone économique exclusive situées au large des cdtes de
la Polynésie francaise.

NOR : SAMSS00710AC

Par arrété n° 649 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Chung Tien Roger,
armateur du navire de pache dénommé *Tematakeinaga”,
immatriculé & Papeete, numéro PY 3959, pour 'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésie
frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 7,63 m ;
- largeur hors fout : 233 m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur,

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vanfes :

- techmque(s) ou engin(s) de pache :
péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche 2 la ligne de fond ;
- péche A épuisette ;
- péche ala langouste ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
grands pélagiques ;
- langouste.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n° 1251 CM
du 23 septembre 1998 accordant & M. Chung Tien Roger le
bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour l'exploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de Ia
zone économique exclusive situées au large des cotes de la
Polynésie frangaise,

NOR : SRMIF0O71IAC
Par arrété n° 650 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée a4 M. Dhieux Heimata
PFranck Gilles, armateur du navire de péche dénommé
“Tanikau”, immatriculé & Papeete, numéro PY 3943, pour
I'exploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété,
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situdes au large des cdtes de la
Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’'ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type:navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 7,63 m ;
largeur hors tout : 233 m ;
- puissance motrice ; 200 CV (diesel) ;
- nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur,
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Les techmques de péche et l:es espéces cxblées sont les sui-
vantes ; ;

- techmque(s) ou. engm(s) de péche
- < - péche' awharpon; 0 -
- péche-&:la traine ;
- péche:# la ligne: de fond:;:
- .péche ala-canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ; .
g'rands pélag.lques TR

Les dlsposltlons cl-dessus mnt révmables d'eﬂice dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la déhbératwn
n° 97-32 APF dy 20 février 1997 modifide. - ., . ..

Le présent arrété abroge et remplacs Larrété n° 587 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Dhieux Heimata Franck.Gilles
le hénéfice d'une licence de péche-professionnelle. pour l'ex-
ploitation des ressources vivantes de la mer territoriale et de
la zone économique exclusive s:,méeﬁ au ]arge des cites.de la

Polynésie frangaise. . ST s B

RS e crucmrise © =

Par arré:é n® 651 CM du 30 avril 1999.— Une licence 'de
péche professionnelle est accordée 4 M. Tapotofareram Paul
Charles, armateur du navire'de péché dénomimé “Periitahi 37,
immatriculé & Papeete, numéro PY 7202, pour l’e)cploitatmn
dans les conditions fixées par le présérit arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale ot de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cﬁtes de la Polynésxe
francaise.

Le navire de p&che défini ci-dessus, & la- date de-la pré-
sentation de la demande de licence de peche professmnne]le,
est d’ores et @éjﬁ apte’ a navxgu.ter i _

Ses caracbénsthues généralea sont ies suwanbes HES

< iype :navirede pehe;; . s e e norn
nationalité: frahgaise ;. .. . : >
- longueur hors tout : 8 o o
. largeurhomtaut 248 m; - .
puissance motrice : 200 CV (dleael) ‘
nombre et composition de l'équtpage 1 patmn—pécheur

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche ae harpon ;
- péche & la traine;
- . péche & la ligne de fond ;
- péche 4 la canne ;
- esplces ciblées :
- petits pélagiques ;
grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables doffice dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée

Le présent arrété abroge et remplace Parrété n° 618 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Tapotofarerani Paul Charles le
bénéfice d’'une licence de péche professionnelle pour Pexploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone économique exclusive situées au large des cotes de la
Polynégie francaise.

JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE 1053

HNOR : SRMGIOO7IAC

Par arrété n° 652 CM du 30 avril 1899.— Une licence de
péche professionnelle est accordée &4 M. Fry Andy Leroy
Robert, armateur du navire de péche dénommsé “Raanui 37,
immatriculé & Papeete, numéro PY 3932, pour I'exploitation,
dans les conditions fixées par le présént arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone éceno-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
frangaise.

Le navire de p&che défini ci-dessus, 4 la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et dé]a apte a nav1guer

¢Ses caracténsthuea générales sont les suwantea

- type : navire de péche H
- notiohalité : frangaise ;.

-« .longueur-hors tout: 8,13 m ;

- largeur»fwrﬁ fout:2,48m; . .

-..-puissance motrice : 150 CV (dlesel) ;

- .. nombre et composition de équipage : 1 patmn-pécheur. .

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- . technique(s) ou engin(s) de péche.: - .
;... péche.au harpon; .
. =.. péche & ]a traine;
.. =.., péche & ]a ligne de fond ;
- péche a Pépuisette ;
- péche & la canne ;
- picheala langousbe
- esplces ciblées :
. - . petits pélagiques;
..~ grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide. *

Le présent arrété sbroge et remplace l'arrété n® 592 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Fry Andy Leroy Robert le béné-
fice d’'une licence de péche professionnelle pour I'exploitation
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cbtes de la

Polynésie frangaise.

NOR : SAMSS0074AC

Par arrété n° 653 CM du 30 avril 1999.~— Une licence de
péche professionnelle est accordée A M. Gibert Pitori, arma-
teur du navire de péche dénommé “Vairani”, immatriculé a
Papeete, numéro PY 3917, pour l'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrdté, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exctusive situées
au large des cétes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout : 7,52 m ;
largeur hors tout: 2,6 m ;
- puissance motrice ;: 150 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.
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Les techniques de péche et les espces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche i la traine ;
- péche a la ligne de fond ;
- péche 4 la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n° 22 CM du
8 janvier 1998 accordant & M, Gibert Pitori le bénéfice d'une
licence de pache professionnelle pour I'exploitation des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cstes de la Polynésie
frangaise.

NOR : SRMS00T15AC

Par arrété n° 654 CM du 30 avrll 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Koheatiu Flavien,
armateur du navire de péche dénommé “Roti”, immatriculé a
Papeete, numéro PY 3935, pour Pexploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cétes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type:navire de péche;
- nationalité : frangaise ;
- longueur hors tout: 6,7 m ;
- largeur hors tout : 2,39 m ; .
puissance motrice : 150 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur,

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche ;
- péche au harpon ;
- péche a la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n° 27 CM du
8 janvier 1998 accordant & M, Koheatiu Flavien le bénéfice
d’'une licence de péche professionnelle pour l'exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
frangaise.

NOR : SRMS3007 16AC

Par arrété n° 655 CM du 30 avril 1999.—~ Une licence de
péche professionnelle est accordée a3 M. Lagarde Thierry,
armateur du navire de péche dénommsé “Tuhei 4", immatri-
culé & Papeete, numéro PY 3937, pour l'exploitation, dans les
conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situdes au large des cétes de la Polynésie frangaise.

Le navire de pache défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;

- nationalité : frangaise ;

- longueur hors tout: 7,16 m ;

- largeur hors tout : 2,33 m ;

- - puissance motrice ;: 230 CV (diesel) ;

- nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les especes ciblées sont les sui-
vantes ;

- technigue(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche dla canne;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par I'article 6, alinéa 2, de 1a délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n® 599 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Lagarde Thierry le bénéfice
d'une licence de péche professionnelle pour I'exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des c¢btes de la Polynésie
frangaise.

NOR : SRMISO0TI7AC

Par arrété n° 656 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Lucas Jean-Francois,
armateur du navire de péche dénommé “Marie Elisabeth ITI”,
immatriculé & Papeete, numéro PY 3920, pour 'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
francaise.

Le navire de péche défini c¢i-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 8,3 m ;
largeur hors tout : 2,65 m ;
- puissance motrice : 150 CV (diesel} ;
- nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.
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Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes ;

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche A la traine ;
- péche a la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 810 CM
du 23 juin 1998 accordant & M. Lucas Jean-Frangois le béné-
fice d’'une licence de péche professionnelle pour l'exploitation
des ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone
économique exclusive situées au large des cotes de la
Polynésie frangaise.

NOA : SRUGSO0TIBAC

Par arrété n° 657 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Martorana Serge,
armateur du navire de péche dénommé “Irikana”,
immatriculé 4 Papeete, numéro PY 3953, pour l'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
frangaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche ;
nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 7,52 m ;
largeur hors tout : 2,6 m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de U'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par Particle 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace Parrété n° §20 CM
du 23 juin 1998 accordant & M. Martorana Serge le bénéfice
d’une licence de péche professionnelle pour I'exploitation des
ressources vivantes de 1a mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbtes de la Polynésie
francaise.

NOR : SRMSS00713AC

Par arrété n° 658 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée &4 M. Mou Albert, arma-
teur du navire de péche dénommé “Baby 4", immatriculé &
Papeste, numéro PY 3936, pour I'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
la mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cbtes de la Polynésie frangaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, a la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte 4 naviguer. ’

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche;

- nationalité : frangaise ;

- longueur hors tout : 7,63 m ;

- largeur hors tout : 2,33 m ;

- puissance motrice : 200 CV (diesel) ;

- nombre et composition de Uéquipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche a la traine ;
péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace Parrété n° 1268 CM
du 23 septembre 1998 accordant 4 M. Mou Albert le bénéfice
d’une licence de péche professionnelle pour ’exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de 1a zone écono-
mique exclusive situées au large des c6tes de la Polynésie
frangaise.

NOR : SAMIS00720AC

Par arrété n° 659 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée 4 M. Noble Teva, armateur
du navire de péche dénommé “Ariimiti”, immatriculé 2
Papeete, numéro PY 3960, pour I'exploitation, dans les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de
ia mer territoriale et de la zone économique exclusive situées
au large des cdtes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, a 1a date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte A naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 7,52 m ;
largeur hors tout : 2,6 m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-proprié-
taire et 2 marins pécheurs.
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Les techniques de péche et 1es espéces cxblées sont les sui-
vant.es

- t.echmque(s) ou engin(s) de péche
- péche au harpon ;
- péche Ala trafne ;
- péche & la ligne de fond
- péche ala canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques; ..
- . .grands pélagiques.

. Jeite Ll T Yo
Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions.firées  par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modlﬁée
Le présent arrété abroge et remplace l'arréﬁé n°604 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. MNoble Teva: le bénéfice d’une
licence de péche professmnnelle pour l'exploitation:des res-
sources vivantes de la mer- temtcmale et de’la zone &eono-
mique exélusive-situdes aularge des ‘cbtes' de Ta Polynésie
frangaise.

FETITTRI

NOR'; SRMSO00721AC
Par arrété n° 660 CM du 30 avril 1099~ Ute licence de
péche professionnelle est accordée & M. Pizzo Délio, armateur
du navire de péche dénommé “Nihiru® “irhmatriculé a
Papeete, numéro PY 3942, pour l‘e‘xplaitéﬁ'on ‘daris les condi-
tions fixées par le présent arrété, des ressburces viva“ntes de
la mer territoriale et de la zone écononiique exc]us‘lve s:tuées
au large des cotes de la Polynésie franga:se ‘ .

Le navire de péche défini ci-dessus, & la dat.ede la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
- _nationalité ; frangaise ;
- longueur hors.tout: 7,52 m ;
largeur hors faut : 26 m ; . ;
puissance motrice : 200 CV (dxesel)
nombre et composition de l‘équtpage 1 patrun-pécheur

Les techniques de péche et les espdces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
péche au harpen;
- péche ala traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’ofﬁce dans les
conditions fixées par l'article 8, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n° 609 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Pizzo Delio le bénéfice d’une
licence de péche professionnelle pour l'exploitation des res-
sources vivantes de la mer territoriale et-de la zone écoro-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
frangaise.

NOR : SRMSS007224C

Par arrété n° 661 CM du 30 avril 1999 — Une hcence de
péche professionnelle est accordée & M. Poepoeani Louis,
armateur du navire de péche dénommé.“Emanueile. 11",
immatriculé & Papeete, numéro PY 3970, pour Pexploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer terrioriale et dei la zome écono-
mique exclusive situées au large des cOtes de la Bclynéme
frangaise. R

Le navire de péche défini ci-desus; & la date de la pré.
sentation de la demande de licence de péche profess:onnelle
est d'ores etfdéjé apte & nawguer. Fa il

Ses caractémsthuesr générales som les smvanbes

- type : niaviréde peehe ; -

- 'nationalité : frafigaise ;

- longueur hors tout 16T m; . -
largezir hors tout 2 33 PR ©
" ‘puissarice rhotrice 165 CV" (diﬁsel):;'i" i -
nombre et composition de Iéquipage : 1 patron-pach&ut,

Les techmques de péche et les espéces CIbléES sont Ies sui-
vant.es ¢ O ;

- techmque(s) ou.apg;n(s) de péche
.=, péche au harpon; "« :
.~  pécheala traipe.; . CoB mo

. -péche a:ladigne defond ;. ... ¢ .
. _pécheﬁ]acanpa_‘, L e s

- espéces ciblées : i

- petits pélagiques ;
- grands pélag1quas

Les dlsposltmns c1-dessus sont rémsables d ofﬁce d&ns kes
conditions fixées par 'article 6, alinéa 2, de la déhbératmn
n°® 97-32 APF du:20-février 1997 modlﬁée :

Le présent arrété abroge et remplace’arrété n® 1588 CM
du ler décembre 1998 accordant & M. Poeposani Louis le
bénéfice d’'une licence de péche professionnelie pour Yexploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone économique exclusive situées au large des cotes de la
Polynésie francaise; v

NOR : SRMSIDOTZ3AC

Par arrété n° 662 CM du 30 avril 1999.— Une 11cence de
péche professionnelle est accordée & M. Tamaehu Stéphane,
armateur du navire de péche dénommé fWynona”, immatri-
culé & Papeete, numéro PY 3963, pour Yexploitation, dans les
conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone écomomique
exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & 1a date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 7,63 m ;
largeur hors fout : 2,33 m ;
puissance moirice : 200 CV (diesel) ; :
nombre et composition de 'dguipage : 1 patron-pécheur,
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Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche 4 la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixdes par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété n° 1544 CM
du ler décembre 1998 accordant & M. Tamaehu Stéphane le
bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour I'exploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone économique exclusive situées au large des cites de la
Polynésie francaise.

NOR : SRMIIOTH4AC

Par arrété n° 663 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
pache professionnelle est accordée & M. Tepava Heimana
Hugo, armateur du navire de pé&che dénommé “Mihimana 3”,
immatriculé & Papeete, numéro PY 3938, pour l'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cotes de la Polynésie
frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, a la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte a naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche ;
- nationalité : francaise ;
longueur hors tout ; 7,32 m ;
largeur hors tout : 2,44 m ;
puissance motrice : 200 CV (diesel) ;
nombre et composition de U'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

« technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon;
- péche & la traine ;
- péche & la ligne de fond ;
péche & la canne ;
- espaces ciblées :
petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n® 838 CM
du 23 juin 1998 accordant & M. Tepava Heimana Hugo le
bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour I'exploi-
tation des ressources vivantes de la mer territoriale et de la
zone éconmique exclusive situées au large des cotes de la
Polynésie francaise,

MOA: SRMISOTZSAC
Par arré#é n° 664 CM do 30 avril 1998.— Une licence de
péche professionnelle est accmrdée & M. TPetuanui Tehaurai
Thierry Riro, armateur du naviee de péche ddénommé “Bingo”,
immatriculé A Papeete, numéne PY 3962, pour I'exploitation,
dans les condifions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer terriforiale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
frangaise.

Le navire de pdche défini ci-dessus, a la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’ores et déja apte A naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
- nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 6,7m ;
{argeur hors tout - 1,3 m ;
puissance motrice : 170 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les espces ciblées sont les sui-
vantes !

- technique(s) ou engin{s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche & la traine ;
- péche 2 la canne ;
- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

Le présent arrété abroge et remplace 'arrété n°® 1546 CM
du ler décembre 1998 accordant & M, Tetuanui Tehaurai
Thierry Riro le bénéfice d'une licence de péche professionnelle
pour P'exploitation des ressources vivantes de la mer territo-
riale et de la zone économique exclusive situées au large des
cotes de la Polynésie frangaise,

NOR: SRMISOO?2EAC .

Par arrété n° 665 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tinirau Fernand,
armateur du navire de péche dénommé “Taramu”,
immatriculé 4 Papeete, numéro PY 3969, pour 'exploitation,
dans les conditions fixées par le présent arrété, des res-
sources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d’'ores et déja apte A naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
- nationalité : francaise ;
longueur hors tout : 7,52 m ;
largeur hors tout ; 2,6 m ;
puissance motrice : 150 CV (diesel) ; .
nombre et composition de I'équipage : 1 patron-pécheur.



1058 JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Page LEXPOI

13 Mai 1899

Les techniques de péche et les esp2ces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifie.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n°® 625 CM
du 4 mai 1998 accordant & M. Tinirau Fernand le bénéfice
d’une licence de péche professionnelle pour l'exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cites de la Polynésie
francaise.

NOR : SRM9900727AC

Par arrété n° 666 CM du 30 avril 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tom Sing Vien
Raitua Tihoni, armateur du navire de péche dénommé
“Raitua”, immatriculé & Papeete, numéro PY 3933, pour lex-
ploitation, dans les conditions fixées par le présent arrété, des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie
francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte & naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes ;

- type: navire de péche ;
nationalité : francaise ;
- longueur hors tout: 7,2 m;
- largeur hors tout: 2,5 m;
- puissance motrice ;: 200 CV (diesel) ;
- nombre et composition de 'équipage : 1 patron-pécheur.

Les techniques de péche et les especes ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche au harpon ;
- péche ala traine ;
- péche & la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété n® 1274 CM
du 23 septembre 1998 accordant 4 M. Tom Sing Vien Raitua
Tihoni le bénéfice d'une licence de péche professionnelle pour
I'exploitation des ressources vivantes de la mer territoriale et
de la zone économique exclusive gituées au large des cites de
la Polynésie frangaise.

NOR : SRMBYOOTZBAC

Par arrété n° 667 CM du 30 avrit 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & M. Tutavae Benoit,
armateur du navire de péche dénommé “René 2”7, immatri-
culé & Papeete, numéro PY 3931, pour l'exploitation, dans les
conditions fixées par le présent arrété, des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive gituées au large des cotes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est d'ores et déja apte 4 naviguer.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;
nationalité : francaise ;
longueur hors tout: 7,2 m ;

- largeur hors tout : 2,5 m ;

- puissance motrice : 200 CV (diesel) ;

- nombre et composition de l'égquipage : 1 patron-proprié-
taire.

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
~ péche au harpon ;
- péche a la ligne de fond ;
- péche & la canne ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée,

Le présent arrété abroge et remplace arrété n° 847 CM
du 23 juin 1998 accordant 4 M. Tutavae Benoit le bénéfice de
péche professionnelle pour lexploitation des ressources
vivantes de la mer territoriale et de la zone économique
exclusive situées au large des cdtes de la Polynésie francaise.

NOR : SAM9900728AC

Par arrété n° 668 CM du 30 avril 1999.— L'arrété n° 5§ CM
du 8 janvier 1998 accordant &2 M, André Tutavae le bénéfice
d’une licence de péche professionnelle pour I'exploitation des
ressources vivantes de la mer territoriale et de la zone écono-
mique exclusive situées au large des cbétes de la Polynésie
frangaise, pour le navire dénommé “Mateata”, immatriculé
PY 3114, est abrogé.

NOR : SRMS900730AC

Par arrété n° 669 CM du 30 avril 1999.— L'arrété
n® 1137 CM du 27 octobre 1997 accordant & M. Adrien Lucas
le bénéfice d’'une licence de péche professionnelle pour Iex-
ploitation des ressources vivantes de la mer territoriale et de
la zone économique exclusive situées au large des cOtes de la
Polynésie frangaise, pour le navire dénommé “Teraiatua 3",
immatriculé PY 1717, est abrogé.

NOR : FCO900752AC
Par arrété n° 670 CM du 30 avril 1999.— Est autorisé le
virement de crédits de frente millions de francs CFP
(30.000.000 F CFP) comme suit :
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- San Francisco-Papeete-San Francisco : une fréquence
Chap. | An. Libellé En+ En+ hebdomadaire B 747 SP de 343 sidges offerts (24 en
) ] ‘ classe affaires, 319 en classe économique) ou B 747-200 de
961.06 G";r’df”"“”mm &t police phytosa- 533 sidges offerts (21 en classe affaires, 513 en classe &co-
niaire . .
600 | Produits phamaceutiques £0.000 nomllque) ou B 747-300 de 585. siéges offerts (25 en classe
802 |Habillement 650.000 _ affaires, 560 en classe économigue).
603 | Carburants et produits de garage 2.440.000 i o
609 |Autres denréas et fournitures Avis favorable est donné au programme d’exploitation sur
consommées 17.380.000 la route Paris-Papeete-Paris via les Etats-Unis, aligné sur
661 | Frais de transport 9.480.000 I'enveloppe de fréquences précitées.
$61.08 Enssignemsnt agricole
657-29 | Subvention LE.P.A. dé Opunohu 8.000.000 NOF - TTIO90078348 _ ‘)
. Par arrété n° 677 CM du 3 mai 1999.— LEst approuvé le
seio 657-35 gﬂﬁ&fﬂf&aﬁm H. Smith 10.000.000 programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie
645-16 | Participation au développement de aérienne Hawaiian Airlines, comme présenté dans sa
I'élevage 11.000.000 demande en date du 12 janvier 1999,
TOTAL 30.000.000 | 30.000.600 Le programme de vols réguliers autorisé s'applique & une

NOR : TTIS300760AC

Par arrété n° 674 CM du 3 mal 1999.— Est approuvé le

programme Eté 1999 de la compagnie aérienne Lan Chile &

raison de 3 fréquences hebdomadaires B 767-300 de

212 sidges offerts (10 premiéres, 24 affaires, 178 écono-

migues) sur la relation Santiago-Tahiti via ile de Padques et
au-dela vers Sydney via Auckland et vice versa.

Est approuvé le programme de vols en partage de code
respectivement entre la compagnie aérienne Lan Chile et la
compagnie aérienne Qantas, sur les relations aériennes pré-
citées.

NOR ; TTIR900761AC

Par arrété n° 675 CM du 3 mal 1999.— Est approuvé le

programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie

aérienne Air New Zealand, comme présenté dans sa
demande en date du 8 mars 1999.

Le programme de vols réguliers autorisé s'applique & :

- 3 fréquences hebdomadaires B 767-300 (24 en classe
affaires, 204 en classe économigue) sur la relation
Auckland-Papeete via des points intermédiaires
(Rarotonga, Nandi) et vice versa ;

- 3 fréquences hebdomadaires B 767-300 (24 en classe
affaires, 204 en classe économigue), sur la relation
Papeete-Los Angeles et vice versa.

NOR : TTIG900762AC

Par arrété n° 676 CM du 3 mai 1999.— Est approuvé le

programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie

aérienne Corsair, comme présenté dans sa demande en date
du 18 février 1999,

Le programme de vols réguliers autorisé concerne respec-
tivement, sur les routes :

- Los Angeles-Papeete-Los Angeles : une fréquence hebdo-
madaire B 747 SP de 343 sidges offerts (24 en classe
affaires, 319 en classe économique) ou B 747-200 de
533 siéges offerts (21 en classe affaires, 513 en classe éco-
nomique) ou B 747-300 de 585 sidges offerts (25 en classe
affaires, 560 en classe économigue) ;

fréquence hebdomadaire DC 10-10 d'une capacité de
304 sidges offerts (34 en classe premidre, 270 en classe éco-
nomigue) sur la route Honolulu-Papeete-Honolulu.

NOR : TTIS900764AC
Par arrété n° 678 CM du 3 mai 1999.— Est approuvé le
programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie
aérienne Air France, comme présenté dans sa demande en
date du 8 mars 1999.

Le programme de vols réguliers autorisé s'applique sur la
route Los Angeles-Papeete-Los Angeles & :

- du 28 mars 1999 au 11 avril 1999, trois fréquences hebdo-
madaires B 747-200 d'une capacité de 373 sieges offerts
(8 premiéres, 41 affaires, 324 économiques) ;
du 16 avril 1999 au 25 avril 1999, trois fréquences hebdo-
madaires B 747-400 d'une capacité de 392 sidges offerts
(13 premiéres, 58 affaires, 321 économigues)

- du 29 avril 1999 au 31 octobre 1999, quatre fréguences
hebdomadaires B 747-400 d’'une capacité de 392 si¢ges
offerts (13 premiéres, 58 affaires, 321 économiques).

Avis favorable est donné au programme d’exploitation sur
la route Paris-Papeete-Paris via Los Angeles aligné sur I'en-
veloppe de fréquences précitées.

NOR : TTI9900785AC
Par arrété n° 679 CM du 3 mal 1999.— Est approuvé le
programme Eté 1999 de la compagnie aérienne Air Calédonie
International & raison d’une fréguence hebdomadaire
B 737-300 de 226 sidges offerts (8 en classe affaires, 118 en
classe €conomique) sur la relation Nandi-Papeete et vice
versa.

Avis favorable est donné au programme d’exploitation de
la route Nouméa-Papeete via Wallis-et-Futuna & raison d’une
fréquence hebdomadaire B 737-300 de 226 sidges offerts (8 en
classe affaires, 118 en classe économique).

NOR : TTIS000788AC

Par arrété n° 680 CM du 3 mal 1999.— Est approuvé le

programme Eté 1999 de la compagnie aérienne Qantas A rai-

son de 3 frégquences hebdomadaires B 767-300 de

226 sidges offerts (20 en classe affaires, 206 en classe écono-

mique) sur la relation Sydney-Tahiti via Auckland et au-dela
vers Santiagoe via V'ile de PAques et vice versa.



1060 ‘ JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Page LEXPOI

13 Mai 1999

Est approuvé le programme de vols en partage de code
respectivement entre la compagnie aérienne Qantas et la
compagnie aérienne Lan Chile, sur les relations aériennes
précitées.

NOR : TTISS007S7AC
Par arrété n° 661 CM du 3 mai 1999.— Est approuvé l'ac-
cord de partage de code de la compagnie aérienne Air Pacific.

L’accord concerne une capacité de 10 si¢ges sur la relation
Nandi-Papeete opérée par Air Calédonie International, dans
le cadre de son programme de vols Eté 1999, a raison d'une
fréquence hebdomadaire B 737.

NOR : TTISO007B9AC

Par arrété n° 682 CM du 3 mal 1999,— Est approuvé le

programme de vols réguliers Eté 1999 de la compagnie

aérienne A.Q.M., comme présenté dans sa demande en date
du 17 février 1999.

Le programme de vols réguliers autorisé s'applique sur la
route Los Angeles-Papeete-Los Angeles & :

- du 28 mars 1999 au 24 juin 1999, 3 fréquences hebdoma-
daires A 340-200 d'une capacité de 278 sidges offerts
(36 en classe affaires, 242 en classe économique) ;

- du 25 juin 1999 au 14 septembre 1999, 3 fréquences heb-
domadaires DC 10-30 d'une capacité de 305 sidges offerts
(30 en classe affaires, 275 en classe économique), 2 fré-
quences hebdomadaires A 340-200 d'une capacité de
278 siéges offerts (36 en classe affaires, 242 en classe éco-
nomique) ;

- du 15 septembre 1999 au 31 octobre 1999, 3 fréquences
hebdomadaires A 340-200, .

Avis favorable est donné au programme d’exploitation sur
la route Paris-Papeete-Paris via Los Angeles aligné sur l'en-
veloppe de fréquences précitées.

NOR : AFDSS00778AC

Par arrété n° 683 CM du 3 mai 1999.— Est autorisée l'oc-
cupation temporaire de la servitude de curage pour la réali-
sation d'un empiétement de prospect du domaine fluvial et
d'un exutoire au droit de la parcelle de la terre Urumaru
cadastrée section CW n° 43 & Sainte-Amélie, commune de
Papeete, au profit de Mme Delhia Tchong-Wong pour un pro-
Jjet de construction d’'un immeuble A trois niveaux et la régu-
larisation d’'un mur de cloture.

Et tel que le tout figure sur le plan joint au dossier.

La présente autorisation est accordée sous les conditions
et clauses suivantes, toutes de rigueur, que le bénéficiaire
s'engage & respecter, savoir :

1) Le bénéficiaire sera geul tenu & toutes les garanties que
I'occupation et les installations pourraient entrainer 4 'égard
des tiers dont les droits éventuels sont expressément réser-
vés.

2) I fera son affaire personnelle de toutes contestations
qui pourraient survenir et s'interdit & cet égard tout recours
contre la Polynéasie francaise.

NOR : AFDSS007SIAC
Par arrété n° 684 CM du 3 mal 1999.— La direction de
Péquipement est autorisée & occuper temporairement un

emplacement du domaine public maritime & charge de rem-
blai sis au droit de la fontaine “Pape Mato” dans la commune
de Papara au P.K. 30,500, d’une superficie de 670 m2, pour
Faménagement d'une aire de stationnement de huit (8) places
et le déplacement de la fontaine cdté mer.

Et tel que le tout figure sur le plan joint au dossier.

La présente auterisation est accordée & titre précaire et
révocable au gré des parties.

NOR : AFDSSO0754AC
Par arrété n° 685 CM du 3 mai 1999~ Est acceptée la
rétrocession gratuite par la commune de Tahaa au profit de
la Pelynésie franc¢aise d’une parcelle de remblai d’'une super-
ficie de 856 m2 sise & Patio, commune de Tahaa.

Telle qu'elle figure sur le plan dressé le 16 juillet 1998 par
le géométre P. Putoa et détenu par la direction des affaires
foncigres et telle au surplus qu'elle est détachée de la surface
S4 du remblai plus grand appartenant 4 la commune en vertu
de la décision n® 1318 DOM du 31 décembre 1982 transcrite
au volume 1175 n® 22,

La parcelle de remblai, objet de cette rétrocession, est
affectée & la direction de I'équipement pour Fimplantation
d’un logement de fonction.

' * NOR : AFD9S00775AC
Par arrété n° 686 CM du 3 mai 1999.— Sont affectés au
profit de I'Office territorial d’équipements sportifs et socio-
éducatifs les lots 1 et 2, d'une superficie globale de 1 ha 48 a
90 ca, détachés de la terre Vaitoare (P.V. de bornage n° 17)
sise &4 Vaitoare, commune de Tahaa.

Tels que ces lots appartiennent au domaine privé de la
Polynésie francaise en vertu des articles 10 et 11 du décret du
24 aofit 1887.

Cette affectation est destinée & permettre ’'amélioration
du plateau sportif existant et 'aménagement d’une aire de
jeux gazonnée.

Toutes autres dispositions contraires sont abrogées.

NOR : THSSS00774AC
Par arrété n° 687 CM du 3 mai 1999.— Sont approuvées

les opérations figurant dans la liste annexée au présent
arrété. Elles pourront de ce fait figurer dans un avenant
financier & la convention-cadre n° 73-96 au titre de la pro-
grammation 1999 et 8tre soumises & 'approbation du comité
de gestion pour les opérations éligibles au Fonds pour la
reconversion économique de la Polynésie francaise,

Annexe I

Liste des opérations proposées
au titre de la programmation 1999

Opérations d’habitat dispersé

Désignation Nombre Coits Origine
de fare | prévisionnels des subventions
Fare {option bois) 350 1.925 MF Conv, renf, auto. écono. PF.
350 fare 1,925 MF
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"¢ Opérations d’habitat groupé NOR : ESS9907R3AC
.o pe : gro. P Par arrété n® 690 CM du 3 mai 1999.— Sont approuvées
: e et rendues exécutoires les délibérations de 1'Office territorial
T Nbrede | Coits Origine d’équipements sportifs et socio-éducatifs suivantes ¢
Désignation {Communes logements | prévisicn. des subventions
s ¢ R - délibération n* 2-99 OTESSE du 23 février 1999 autori-
alcon o Gl e e e : sant le directeur, & titre de régularisation, & signer la
Biméd':(?g;;a Firae . 40'09 - 675 MF | Contral de dévelop. - convention concernant un programme: de formatien du
83 | Papeets | e0llog: | 915 MF | Contral do divelop. personnel de 'Office ;

P(ahgm (53) Mi;;e:;a 35:33 608 MF | Contrat de déve&o:. - ddlibération n° 3-99 OTESSE du 23 février 1999 auton—

Utuofai .. Feaona |30 parcel. [ -138 MF
it 25 parcel.] 105 MF e
42log. | 588 MF | Contrat da dévelop.
S0log. |- 724 MF | Conv. renf. auto. écono

AR "'H'Z,;':.' PF W .)

Tearamahipa (82) - Manihi
Teaito {S2) ....x i

— PR

Les terrasse' 8 '
Alag:.| Fe4EME contral dedévelop.

Tazpuna TR 1....... Punaadac;
Les ferrasses de o o . .
Taapuna TR 2......| P i 15 log. 190 MF [ Contrat de dévelop.

317 logements ___aoimr

B I TRy

NOR : AFDI0OTSSAC

Par arrété n° 688 CM du 3 mal 1999.— Est autarisée pour

une durée de trente (307 Hns l’occupatmn dui dommaine public

remblayé d’ure siperficie de 1.568 mi2 sise en zone ouest a
Uturoa, au pmﬁt de M. Pxerre Chlme N

Et tel que le tout figure au dossier détenu’ par 1a: du'ectmn
des affaires foncidres.

Cette occupation, confortiément au plan Caméhiagement
du port et du ceiltre-ville -de Uturea approuvé par arrété
n° 1093 CM di: 15 octobre 1897, est destinée au ‘déplatement
et 4 la reconstruction de la statxon semce-bouhque denom-
mée Total du port.

Cette occupatlon est accordée aux chargeﬂ et condltmns
toutes de rigueur, suivantes :

M. Pierre:Chune est tenu de se conformer a la réglemen-
tation en vigueur relabve aux :msta]latwns classées et-au par-
mig de constru:re : : .

"1l devra réahser la construction dans le délai maximal

d’un an 4 compter de la date d’obtention des autorisations -

administratives, Il pourra par convention avec la société
Total réaliser la construction. .

En cas de cessation‘d’activité de M. Pierre Chune, I'auto-
risation d'occupation est transférée & la société Total pour la
durée resta.nt & courir,

La redevance annuelle payable & la caisse de la recette-
conservation & Fare Ute, Papeete, & compter du ler janvier
2000 est fixée & la somme de trois cent quatorze mille
(314.000) francs CFP par an.-

NOR : ES89906792AC
Par arrété n° 689 CM du 3 mal 1999.— Sont renvoyées en

seconde lecture les délib&rations de I'Office territorial d’équi-
pentents sportifs et socio-éducatifs suivantes :

- délibération n° 1-99 OTESSE portant modification du
programme indicatif des travaux n°® 1-99 ;

- délibération n® 5-99 OTESSE du 23 février 1999 accor-
dant une remise gracieuse & la Fédération tahitienne de
boxe.

- sant la prise en charge des frais:de transport et des frais
de mission du président ou du vice-président du conseil
d’administration ;

- délibération n° 4-99 OTESSE du: 23 février 1999 portant

abrogation de la délibération .n? 19-92 OTESSE du
22 décembre 1992 modifiée rétablissant la subvention de
cinquante-neuf millions cent soixante-dix mille. francs
(59.170.000 F CFP) & la commune de Hiva Oa pourla réa-
lisation d'infrastructures sportives & Atuonsa et ﬁxant un
‘paiement par répartitionr de quatre annuités;

- © délibération :n*6-99 OTESSE :du 23 février 1999 hab1h~
tant le directeur de 1'Office territorial déquipements spor-
tifs :et socio-éducatifs & modifier, par avenant, la:.conven.

- tion de régie publicitaire des stades territoriaux } -

- délibération n° 7-99 OTESSE du 23 février 1999 .accep-

tant I'affectation par le territoire de biens immobiliers.

tvan SORPMTBSAC . ¢ .
Par arrété n° 691 CM du 3 mal 1999.— La conventnon
relative & la cession & la Copam de mille cent quatre-vingt-
sept (1.187) actions de la S.A.J.F.M. détenues par la
Polynésie frangaise; au prix unithire dé- quatne mtlte frcmcs
CFP {4.000 F CFP) est approuvée
Le Préaxdenb du guuvemement est habﬂibé a s1gne1' ladlte
convention.

Cette convention peut &tre consultée au service ‘des
finances et de la comptabilité, batiment Al, avenue'du
Commandant-Destremeau, Papeete, pendant une période de

3 mois & compter de la publication du présent arrété au
Journal officiel de 1a Polynésie frangaise. - :

NOR : SORIS00786AC
Par arrété n° 692 CMdu 3 mai 1999.— La convention
relative & la cession & la S A. Distillerie Tahiti Moorea de
mille cent quatre-vingt-huit (1.188) actions de la S.A. J.F.M.
détenues par la Polynésie francaise, au. prix unitaire de
quatre mille francs CFP (4.000 F CFP), est approuvée.

Le Président du gouvernement est habilité a signer ]ad.lbe
convention.

Cette convention peut &tre consultée au service des
finances et de la comptabilité, batiment Al, avenue du
Commandant-Destremeau, Papeete, pendant une période de
3 mois & compter de la publication du présent arrété au
Journal officiel de 1a Polynésie francaise.

NOA : SAMII006IIAC

Par arrété n° 693 CM du 4 mai 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & la S.A. Armement coops-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava'ai Ran”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P3", immatriculé & Papeete,
numéro PY 1806, pour lexpleitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale ot de la zone économique exclusive situées au
large des cotes de 1a Polynésie {rangaise.
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Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
gsentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Techni Marine.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navire de péche;

- nationalité : francaise ;
longueur hors tout : 13,7Tm ;

- largeur hors tout : 4,9m;
puissance maotrice : 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de léquipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s} ou engin(s) de péche :
- péche 2 la palangre ;

- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- obligation de débarquement des captures dans les limites
du marché d'intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

- obligation d’enregistrement des captures aupres du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMIF00E92AC

Par arrété n° 694 CM du 4 mai 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava’ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P7”, immatriculé 4 Papeete,
numéro PY 1810, pour l'exploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des ctes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Techni Marine.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;

- nationalité ; frangaise ;
longueur hors tout : 13,7 m ;
largeur hors tout: 4,9m;
puissance motrice : 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'éguipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de péche et les especes ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche & la palangre ;

- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- obligation de débargquement des captures dans les limites
du marché d’intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

- obligation denregistrement des captures aupr2s du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ¢i-deasus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par I'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMSS000IRAC

Par arrété n° 695 CM du 4 mai 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée a la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava’ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P8”, immatriculé & Papeete,
numére PY 1811, pour Fexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des cdtes de la Polynésie frangaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Marinalu.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type ; navire de péche ;

nationalité : francaise ;

longueur hors tout : 13,7 m ;

largeur hors tout : 4,9 m ;

puissance motrice : 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et
Les techniques de péche et les espéces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche a la palangre ;

- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- obligation de débarquement des captures dans les limites
du marché¢ d'intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

- obligation d’enregistrement des captures auprés du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n® 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SAMII0EHAC

Par arrété n° 696 CM du 4 mai 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava’ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P4", immatriculé & Papeete,
numéro PY 1807, pour lexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des cétes de la Polynésie fran¢aise. ’

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de pache professionnelle,
est en commande auprés de Marinalu.



13 Mai 1999

Page LEXPOI

JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE 1063

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;
nationalité : frangaise ;
longueur hors tout : 13,7 m;
largeur hors tout : 4,9 m ;
- puissence motrice ; 340 CV (diesel) ;
- nombre et composition de l'équipage : 1 capitaine et
4 maring pécheurs. '

Les techniques de péche et les espices ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche a la palangre ;

- especes ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- obligation de débarguement des captures dans les limites
du marché d'intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

- obligation d’enregistrement des captures auprés du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete,

Les dispositions ci-dessus sont révisables d’office dans les
conditions fixées par I'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOR : SRMISO0BISAC

Par arrété n° 697 CM du 4 mai 1999.-— Une licence de
péche professionnelle est accordée & la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava‘ai Rau”, armateur du
navire de pache dénommé “AC2P1", immatriculé & Papeete,
numéro PY 1804, pour lexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des cbtes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de'péche professionnelle,
est en commande auprds de Techni Marine.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type : navire de péche ;

- nationalité : francgaise ;

- longueur hors tout : 13,7 m;
largeur hors tout : 4,9 m ;

- puissance motrice ; 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de léquipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche & la palangre ;
- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
grands pélagiques,

- obligation de débarquement des captures dans les limites
du marché d'intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

obligation d’enregistrement des captures auprés du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée,

NOR : SAMISOOGIAC

Par arrété n° 698 CM du 4 mal 1999.— Une licence de
péche professionnelle est accordée & la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava‘ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P5”, immatriculé a Papeete,
numéro PY 1808, pour Vexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des c¢btes de la Polynésie francaise.

Le navire de péche défini ci-dessus, a la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Techni Marine,

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;

nationalité : frangaise ;

longueur hors tout : 13,7m;

largeur hors tout : 4,9 m ;

putssance motrice : 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de l'équipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de pache et les espdces ciblées sont les sui-
vantes :

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche & la palangre ;

- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- obligation de débarquement des captures dans les limites
du marché d'intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;

- obligation d’enregistrement des captures auprés du
marché d'intérét territorial des produits de Ia mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par Iarticle 6, alinéa 2, de la délibération
n° 97-32 APF du 20 février 1997 modifiée.

NOA : SRMO00S97AC

Par arrété n° 699 CM du 4 mai 1999,— Une licence de
péche professionnelle est accordée  la S.A. Armement coopé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava’ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P6”, immatriculé a Papeete,
numéro PY 1809, pour lexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de la zone économique exclusive situées au
large des cotes de la Polynésie frangaise,

Le navire de péche défini ci-dessus, & la date de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Marinalu.
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Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

- type: navive de péche ;.
- nationalité : frangaise ;
- longueur hors touf : 13,7 m;
- largeur horstout:4,9m; .
- puissarnce motrice:: 340 CV. (diesel} ; e
- - nombre: et - composition de l'équipage. : -1 Acapitaine et
4 marins pécheurs S
Les techmques de péche et lea espéces cabléea sont les sui-
vantes : RN

- technigque(s) ou engin(s) de péche :°
- péchedala palangre, A

-. espeéces ciblées :
~ petits pélagiques;
~. grands pélagiques, - .

- obligation de débarquement.des captures dans les limites
du marché d'intérét temtorlal des prodults de la mer du
port de:-péche de Papeete ;. - " .

- obligation - d’enregistrement des captures aupréa du
marché dintérét territorial des ]Jrodu:m de la smer du port
de péche de Papeete.

Les dlsposmons ci-dessus sont réwsables d’ofﬁce dans les
conditions fixées par larticle 6, alinéa 2, de la délibération
n°® 97-32 APF du 20 février ;9_’97 miodifiée.

 NOR: SAISNOSSBAG
Par ac‘reté n° 700 CM du 4 mal 1999.—. Une licence de
péche professionnelle est accordée & la.S.A’ Armement. coapé-
ratif des pécheries polynésiennes “Rava’ai Rau”, armateur du
navire de péche dénommé “AC2P2”, immatriculé & Papeete,
numéro PY 1805, pour lexploitation, dans les conditions
fixées par le présent arrété, des ressources vivantes de la mer
territoriale et de.la zone économique exclusive situdes au
large des cdtes de la Polynésie frangaise. .

Le navire de.péche défini ci-dessus, & la-date. de la pré-
sentation de la demande de licence de péche professionnelle,
est en commande auprés de Marinalu.

Ses caractéristiques générales sont les suivantes :

type : navire de péche ;

nationalité : frangaise ;

longueur hors tout : 13,7 m ;

largeur horstout : 4,9m ;

puissance motrice : 340 CV (diesel) ;
nombre et composition de Péquipage :
4 marins pécheurs.

1 capitaine et

Les techniques de péche et les espaces ciblées sont les sui-
vantes:

- technique(s) ou engin(s) de péche :
- péche & la palangre ;

- espéces ciblées :
- petits pélagiques ;
- grands pélagiques,

- cobligation de débarquement des captures dans les limites
du marché d’intérét territorial des produits de la mer du
port de péche de Papeete ;
obligation d’enregistrement des captures aupres du
marché d'intérét territorial des produits de la mer du port
de péche de Papeete.

Les dispositions ci-dessus sont révisables d'office dans les
conditions fixées par l'article 6, alinéa 2, de la délibération

. n°97-32 APF du 20 février 1997 modifide.

NOR : DSPOIO0BTRAC
Par arrété n° 701 CM du 4 mai 1999.— Le centre de vac-

cination contre la fidvre jaune, créé par arrété n° 3664 S du
24 octobre 1973, est rattaché & 'Institut Malarda.

Les arl:u:]es Zet 3 de Parraté n® 3664 S du 24 octobre 1973
sont abrogés

ARRETES DU PRESIDENT DU GOUVERNEMENT
ET DES MINISTRES -

PRESIDENCE

. Par arrété n® 542 PR du 4 mal 1999.— MM. Tuhoe
Georges et Taea Mehao, contréleurs des. transports scolaires,
sont commissionnés pour constater les infractions aux dispo-
sitions de la délibération n° 87-74 AT du 12 juin 1987, pou.r ce
qui concerne les transports scolaires, .

Par arrété n° 545 PR du 4 mai 1989.— Dans le cadre du
dispositif de soutien territorial & Vexportation, l’entreprlse
désignée ci- aprés eat attributaire des.aides suivantes

Dénommanon de lentrepnse S. A.R L. “Byha
NeR.C. : 2806 B.

N° Tahiti : 36.051. ‘

Montant de l'aide accordée (en F CFP) : 70. 000

Ces aides dont:le montant s'éléve- & soixante-dix mille
francs CFP (70.000 F CFP) sont & imputer sur les crédits
imputés sur le budget du territoire, chapitre 960, sous-cha-
pitre 960-10, article 657-126 “Aide a Pexportation”.

L'entreprise doit, dans les six mois qui suivent le verse-
ment de la subvention, produire les justificatifs auprés du
service du commerce extérieur de I'utilisation de cette sub-
vention dans le cadre du projet présenté.

A défaut de productien de justificatifs ou dans le cas ol1la
subvention a regu une destination n’entrant pas dans le cadre
du projet présenté, un ordre de recette sera établi pour le
remboursement de tout ou partie de cette subvention.

Par arrété n° 554 PR du 5 mai 1999.— Dans le cadre du
dispositif incitatif en faveur des établissements d’héber-
gement chez l'habitant, il est alloué & Mme Margareth
Woalston, R.C. 19666 A, une subvention de cing cenf vingt-
trois mille francs pacifiques (523.000 F CFP) pour la réno-
vation de son établissement dénommé “Chez Guinette”, sis &
Fare, commune de Huahine.

L'entreprise dispose d'une période de douze mois &
compter de la notification de la subvention pour réaliser la
totalité de l'investissement prévu dans le cadre du projet
présenté.
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A défaut de production de justificatifs ou dans le cag ot la
subvention a re¢u une destination n’entrant pas dans le cadre
du projet présenté, un ordre de recette sera établi pour le
remboursement de tout ou partie de cette subvention.

La dépense est imputable au budget du territoire sous-
chapitre de ventilation 914, opération 315.91, article 130. La
totalité de la somme sera versée en une fois sur le compte
ouvert de la pension de famille “Chez Guinette”, & la publi-
cation du présent arrété.

MINISTERE DES FINANCES
ET DES REFORMES ADMINISTRATIVES

Par arrété n°® 2185 MFR du 30 avril 1999.— Me Dominique
Dubouch, notaire & Papeete, est autorisée 4 s'absenter du
territoire du ler mai 1999 au 31 mai 1999 inclus.

Pendant l'absence de Me Dominique Dubouch et pour
assurer son intérim, M. Julien Chan est désigné pour la
période du ler mai 1999 au 9 mai 1999, et M. Michel
Guichenu pour la péricde du 10 mai au 31 mai 1999. Ils
cesseront leurs fonctions, pour lesquelles ils ont déja prété
serment, deux jours aprés le retour du notaire titulaire.

Par arrété n° 2208 MFR/PEL du 3 mai 1999.— Est
organisé un concours externe, sur épreuves, pour le recrute-
ment de 28 agents techniques de catégorie C, relevant de la
fonction publique de la Polynésie frangaise.

Le concours est ouvert au titre de 15 spécialités réperto-
riées & Pannexe figurant au présent arrété.

Les candidats ne peuvent se présenter qu'au titre d'une
des 15 spécialités proposées.

Le concours pour le recrutement de 28 agents techniques
est ouvert aux candidats titulaires du brevet, dun diplome
national sanctionnant au minimum des études de ler cycle cu
d’un titre ou diplome homologué au niveau V des titres ou
diplémes de I'enseignement technologique, en application de
l'article 8 de la loi n® 71-577 du 16 juillet 1971 sur l'ensei-
gnement technologique.

Les candidats adressent une demande au service du
personnel et de la fonction publique (batiment Al - 2e étage,
rue du Commandant-Destremeau & Papeete), qui leur
fournira un formulaire d'inscription.,

A Tappui du formulaire d'inscription, les candidats
doivent fournir les pidces suivantes :

- une photo d'identité ;

- une copie des diplémes requis certifiée conforme aux
originaux ;

- un extrait d’acte de naissance ou une fiche d'état civil ;

- trois enveloppes autccollantes timbrées libellées &
ladresse du candidat.

La date de cléture des inscriptions est fixée au jeudi 3 juin
1999 4 12 h.

Tout dossier parvenu au service du personnel et de la
fonction publique incomplet ou ultérieurement 4 cette date et
heure ne sera pas pris en considération.

La liste des candidats admis & concourir sera affichée au
service du personnel et de la fonction publique.

Un centre d’examen est ouvert & Papeete, Uturoa,
Taiohae et Mataura. Les candidats sont convoqués indivi-
duellement.

I- Les épreuves d'admissibilité fixées & la date du jeud:
24 juin 1999 comprendront :

1°} Un questionnaire & choix multiple portant sur la culture
générale, la grammaire francaise et les mathématiques
(niveau 3e des colldges) - (durée : 2 h - coefficient 1) ;

2°) Une épreuve de technologie ou de biologie générale et une
épreuve de technologie ou de biologie de spécialité, selon
le profil du poste & pourvoir (durée : 1 h 30 - coefficient 2).

Toute note inférieure & 5 sur 20 a I'une de ces épreuves
entraine l'élimination du candidat.

Il - Les épreuves d'admission dont les dates seront commu-
niqudes ultérieurement comprendront :

1) Une interrogation orale permettant d’apprécier les
connaissances techniques générales du candidat, suivie
d’une série de questions portant sur la ¢connaissance de la
Polynésie frangaise, de ses institutions, de sa société, de
son histoire, de sa culture et de 2on environnement ; au
cours de cet entretien seront également jugées : la
présentation, 'expression orale, la motivation du candidat
ainsi que son aptitude & servir une collectivité territoriale
(durée : 30 mn - coefficient 3) ;

2°} Un entretien facultatif en langue tahitienne portant sur
un sujet d’ordre général (durée : 20 mn - coefficient 1).

La note abtenue a I'épreuve facultative ne peut entrer en
ligne de compte en vue de I'admission que pour la part
excédant la note de 10 sur 20,
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REPARTITION DES POSTES D’AGENTS TECHNIQUES
Une spécialité : Nombre ' " ]
4 cooher Spéclalité de posles Affectation Localisation géographique
- Conducteur offset 1 Imprimerie officielle Papeste
- Contréleur d'urbanisme 1 Urbanisme Talohae-Nuku Hiva-Marquises
- Lingére 1 Education Hiva Oa-Marquises
- Survelliant d'intemat femme 4 Education Hao (2)-Makemo {1)-Manihl (1}
- Swurveillant dinternat homme 4 Education Hao (2)-Makemo {1)-Mandhi (1}
- Agent de gestion malérielle et financidre de
Finternat 1 Education Makemo
- Formateur animateur 1 Centre de formation professionnelle des
adultes Papeete
- Formateur “agent d'entretien bétiment”, ins- 1 Centre de formation professionnelle des
tallateur en sanitaire adultes ' Papeete
- Formateur mécanicien réparateur 1 Centre de formation professionnslle des
adultes Papeete
- Formateur industrie option élsctricien auto- 1 Centre de formation professionnelle des
mobile adultes Papeete
- Mécanicien 4 Direction de 'équipement Subdivision fles Marquises (1)-Papeete (2}
Subdivision des L.S.L.V. (1)
i Transports interinsulaires Papeste
- Responsable des espaces verts 1 Direction de 'équipement Subdivision arrondissement infrastructure
- Agent technique 1 Direction de {'équipement Subdivision des 1.S.L.V.
- Surveillant das travaux 1 Direction de |'éguipernent Subdivision des adrodromes termitoriaux
- Agent technique d’agricullure 4 Développement rural Rurutu (1)-Ua Pou (1)-Raiatea (1)-Rangiroa (1}

Par arrété n° 553 PR du 5 mal 1999.— Les agents de

2e catégorie figurant sur la liste ci-dessous sont intégrés dans
le cadre d’'emplois des infirmiers de la fonction publique de la
Polynésie frangaise :

Mme Angiboust Sylvie, infirmigre de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mameao, 4 compter du 15 juin 1998 ;
Mlle Blin Murielle, infirmi¢re de classe normale au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 2 juin 1997 ;
Mme Boussac Genevigve épouse Jagorel-Molinier,
infirmiére de classe supérieure au Centre hospitalier de
Mamao, & compter du 4 février 1998 ;

Mme Buzy Elisabeth épouse Dexter, infirmi¢re de classe
supérieure au Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du
11 acfit 1997 ;

Mme Corbaz Michgle, infirmiére surveillante des services
médicaux au Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du
24 janvier 1998 ,;

Mlle David Brigitte, infirmiére de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 11 avril 1998 ;
Mlle Denitre Véronique, infirmiére de classe supérieure
au Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du 11 actit
1998 ;

Mme Diasparro Patricia épouse Bufard, infirmidre de
classe supérieure au Centre hospitalier de Mamao, 4
compter du 4 novembre 1997 ;

M. Frogier Sylvain, mﬁrnuer de classe supéneure au
Centre hospitalier de Mamao, a4 compter du ler janvier
1998 ;

M. Geny Alain, infirmier de classe supérieure au Centre
hospitalier de Mamao, & compter du 27 juin 1998 ;

Mme Grebot Christine épouse Orempuller, infirmigre de
classe normale au Centre hospitalier de Mamao, &
compter du 2 décembre 1997 ;

Mme Guenot Corinne épouse Dalmasso, infirmiére de
classe supérieure (iade) au Centre hospitalier de Mamao,
a compter du 4 décembre 1997 ;

M. Hoareau Marc Pierre, infirmier de classe supérieure
au Centre hospitalier de Mamao, & compter du
30 décembre 1998 ;

Mme Lamarque Huguette épouse Wrotny, infirmi¢re de
classe supérieure au Centre hospitalier de Mamao, &
compter du 28 novembre 1997 ;

Mlle Lau Poui Cheung Véronique, infirmiére de classe
supérieure au Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du
27 septembre 1997 ;

Mlle Mariassoucé Frédérique, infirmiére de classe
normale au Centre hospitalier de Mamao, & compter du
24 mai 1998 ;

M. Olivain Christian, infirmier de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 22 avril 1998 ;
M. Qudin Francis, infirmier de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du 17 décembre
1908 ;

Mlle Pero Myriam, infirmi¢re de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 27 mai 1998 ;
Mlle Royer Marie Jean, infirmidre de classe supérieure
(iade) au Centre hospitalier de Mamao, & compter du
17 octobre 1997 ;

Mlle Teavae Paloma, infirmitre de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du 24 juillet
1998 ;

Mlle Tetuanui Purutu, infirmiére de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, &4 compter du 14 juillet
1998;

Mlle Theis Catherine, infirmiére de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 9 juillet 1998 ;
Mlle Vernette Tevaite, infirmi¢re de classe normale au
Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du 23 juin 1998 ;
Mlle Vessi¢res Chantal, infirmidre de classe supérieure
au Centre hospitalier de Mamao, 4 compter du 25 juin
1998 ;

M. Vincent Denis, infirmier de classe supérieure au
Cenire hospitalier de Mamao, 4 compter du 12 juin 1997 ;
Mlle Viollot Sylvie, infirmidre de classe normale (puer) au
Centre hospitalier de Mamao, & compber du 18 décembre
1997 ;

Mme Voisine Sylvie, infirmiére de classe supérieure au
Centre hospitalier de Mamao, & compter du 16 février
1997 ;

Mme Waret Adeline épouse Billon-Tyrard, infirmiére de
classe supérieure au Centre hospitalier de Mamao, &
compter du 18 novembre 1997.
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Des arrdtés individuels préciseront pour chacun des
agents précités, les conditions de reclassement dans le cadre
demplois des infirmiers de la fonction publique de la
Polynésie frangaise.

Par arrété n® 2284 MFR du 5 mal 1999.— Me Philippe
Clemencet, notaire & Papeete, est autorisé a s’absenter du
territoire du 27 mai 1999 au 3 juin 1999 inclus,

A compter du 27 mai 1999 et pendant l'absence de
Me Philippe Clemencet, M. Serge Villet est désigné pour
assurer son intérim. Il cessera ses fonctions, pour lesquelles
il a déja prété scrment, doux jours apris lo retour du notaire

titulaire.

MINISTERE DE L’'EMPLOI
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Par arrété n° 2209 MEF du 3 mal 1999.— Les personnes
suivantes, accueillies par lentité d'accueil identifiée en
regard ayant & réaliser un ou plusieurs chantiers de réhabili-
tation ou de reconstruction de biens immobiliers privés ou
publics ou de reconstitution de Poutil économique, peuvent
bénéficier de I'allocation d’aide “Chantier de reconstruction”
suite aux sinistres occasionnés par des précipitations excep-
tionnelles sur la commune de Afareaitu :

Bénéficiaires : Keck Paul ; Maihi Théodor ; Tetuanui Rony
Moana ; Meeino Maitha ; Anania Nikoteme Tamatea ; Nanua
Thierry ; Taaroa Jérome Arona ; Van Bastolaer Léon Tutea ;
Manarii Anthonio ; Tuahiva John Williams ; Nahei Teuira ;
Patiahia Simona Rouru ; Puarai Tihoni Jean-Laurent ; Maihi
Georges ; Saminadame Ariane ; Teniau Ida Mere ; Tetaura
Miriama ; Raioaca Eta ; Kaoko Corinne Heifara ; Mau
Natacha Vaihere et Temauri Anita.

Entité d’accueil : Commune de Afareaitu.

Par arrété n° 2277 MEF du § mai 1999.— L'identité
du bénéficiaire mentionné au n° 1 de la liste des bénéficiaires
-du dispositif “C.D.R.” et de leur entité d'accueil sur la
commune de Papeari, établie & l'article ler de l'arrété
n® 1787 MEF du 12 avril 1999 est modifiée comme suit :

Béndficiaire : Ahutoru Otepa, Charles.
Entité d’accueil : Commune associée de Papeari.

Le reste demeure sans changement.

MINISTERE DE L'EQUIPEMENT
ET DES AUTRES CIRCONSCRIPTIONS
PORTUAIRES

Par arrété n°® 2206 MEQ du 3 mal 1999.— Les indemnités
d’expropriation revenant & M. Georges Teriieao Huiotu-
Hapaitahaa et aux héritiers des successions de M. Teahichio
a Taurua et son épouse Mme Miria Deane, copropriétaires
des terres Atiapiti 1 et 2 nécessaires & I'aménagement du
marae de Taputapuatea, sont déconsignées et versées au
budget de la Polynésie frangaise, conformément au tableau
ci-aprés (en F CFD) :
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Nom e | Indemnité totale Indemnité & déconsigner et verser
orn do la terre consignée | au budget de la Polynésie francalse
Aiapiti 1 5.374.557 1.791.519
Aligpiti 2 25.618.000 8,539,333
Total 10.330.852

MINISTERE DU LOGEMENT,
DE LA REDISTRIBUTION

ET DE LA VALORISATION DES TERRES
DOMANIALGS

Par arrété n® 2264 MLD du 4 mal 1999.— Est autorisée
I'occupation du domaine public maritime d'une superficie de
700 m2 situé au droit de la pointe Temaeroa & Papetoai,
Moorea, au profit de la société Gaumont Télévision pour I'im-
plantation d'un élevage de navres pour les besoins de la série
intitulée “Les perles du Pacifique”.

Cette occupation est autorisée pour une durée de un mois.
A la fin de son occupation, soit le 31 mai 1999, 1a société s'en-
gage A remettre les lieux en leur état naturel,

La présente occupation est exonérée de redevance.

MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

ARRETE n° 2270 MEN du 5 mai 1999 autorisant la société
“Haura Marine” a exploiter une station-service essence
marine, commune de Hitiaa O Te Ra (étabiissement de ia
1re classe des installations classées pour ia protection
de l'environnement).

Le ministre de I'environnement, chargé des relations avec
I'assemblée de la Polynésie frangaise et le Conseil écono-
migue, social et culturel,

...................................................

Article ler.— La société “Haura Marine” est autorisée A
installer et exploiter une station-service essence marine
située au P.K. 39,5 sur une concession maritime, au droit des
terres Pereue - Manua - Mereu, commune de Hitiaa O Te Ra,
Tahiti.

Art. 2— L/installation qui reléve de la 1re classe de la
nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement, rubriques 130 et 132, comprend :

- un dépdt enterré de liquides inflammables de premitre
catégorie, composé de :
- 1 cuve enfouie de 30.000 litres d’essence super ;
- 1 cuve enfouie de 20.000 litres d’essence sans plomb ;
- 2 cuves enfouies de 15.000 litres de gasoil ;

- une aire de service, avec 5 postes de distribution ;

- un magasin d’accastillage et une terrasse.

Art. 3.— Aucun véhicule terrestre ne doit s’approvision-
ner directement dans le dépat. Cette interdiction devra étre
affichée de facon trés apparente A proximité du dépét,

Art, 4.— L'installation est implantée et exploitée confor-
mément aux plans joints 4 la demande d'autorisation, sous
réserve des dispositions du prézent arraté.
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Toute modification de ces plans doit, avant réalisation,
faire l'objet d'une déclaration auprés de l'inspection des
installations classées, & la délégation & I'environnement.

DISPOSITIONS CONCERNANT
LES CUVES D’HYDROCARBURES

Construction
Construction des réservoirs

Art. 5.— Les réservoirs de stockage d’hydrocarbures sont
constitués d'une double paroi métallique et sont construits
suivant les régles de I'art en conformité avec la norme NFM
‘88-513.

L'espace compris entre les deux parois est rempli d'un
fluide témoin, non corrosif et non toxique.

Construction des canalisations

Art. 6.— Les canalisations peuvent étre soit métalliques,
soit en matiére plastique renforcée compatible avec les pro-
duits intervenant et présentant des garanties de résistance
any artinna méraninner, phyciques at rhimiquss au mnine

équivalentes.

Dans ce dernier cas, toutes dispositions seront prises afin
d'assurer des liaisons équipotentielles et éliminer 1'électricité
statique.

Protection contre la corrosion

Art. 7.— La protection des réservoirs, accessoires et cana-
lisations contre la corrosicn interne et externe doit étre assu-
rée en permanence.

Epreuves des cuves et vérification de I'étanchéité

Art. 8.— Les réservoirs doivent subir, avant leur mise en
service, sous la responsabilité du constructeur, une épreuve
hydraulique & une pression de 3 bars.

A cet effet, toute la paroi extérieure du réservoir doit étre
mise & nu pour I'épreuve et la pression de 3 bars doit étre
maintenue constante au moins pendant tout le temps néces-
saire & l'examen complet de cette paroi. Le réservoir est
réputé avoir subi I'dépreuve avec succds s'il a supporté cette
pression de 3 bars sans fuite ni déformation permanente.

L’6tanchéité des réservoirs, ainsi que celle des raccords,
joints, tampons et canalisations doit &tre vérifiée, sous la res-
ponsabilité de l'installateur et par un organisme agréé, avant
mise en service et avant remblayage éventuel, sous une
pression pneumatique de 300 millibars,

Un certificat de ces contriles est adressé a I'inspection des
installations classées.

Installation et équipements
Installation des réservoirs enterrés
Art. 9.— Les réservoirs doivent étre maintenus solide-
ment de fagon qu'ils ne puissent remonter sous leffet de la
poussée des eaux ou sous celle des matériaux de remblayage

par suite de trépidations.

En aucun cas, une cavité quelconque (cave, sous-gol, exca-
vation) ne doit se trouver au-dessous d’un réservoir enterré.

Les parcis des réservoirs enterrés dans le méme dép6t
- deivent étre distantes d’au moins 20 centimatres,

Art. 10.— Aucun stockage de matigres combustibles ne
doit se trouver au-dessus d'un réservoir enterré,

Tout passage de véhicules et tout stockage de matériaux
divers au-dessus du dépét sont interdits 4 moins que les
réservoirs ne soient protégés par un plancher ou un aména-
gement pouvant résister aux charges éventuelles,

Art. 11— Les parois des réservoirs enfouis doivent étre
fianquées d’une couche de terre bien pilonnée d'une épaisseur
minimale de 0,60 métre a la partie supérieure du corps du
réservoir et de 1 métre au niveau du plan diamétral horizon-
tal.

Mise & la terre

Art. 12.— Les réservoirs doivent étre reliés au sol par une
prise de terre efficace de large surface, présentant une résis-
tance d'isolement inférieure & 100 ohma.

Par ailleurs, toutes les installations métalliques du dépét
sont reliées par une liaison équipotentielle,

Jaugeage

Art. 13.— Chaque réservoir est équipé d'un dispositif de
jaugeage permettant de connaitre, & tout moment, le volume
du liquide eontenu ou admissible avant tout remplissage.

En dehors des opérations de jaugeage, I'orifice permettant
un jaugeage direct doit &tre fermé par un tampon
hermétique.

Le jaugeage est interdit pendant Papprovisionnement du
réservoir.,
Canalisations

Art. 14— Les canalisations de remplissage ou de
soutirage des réservoirs sont placées dans des gaines,
tranchées ou caniveaux, remplis de produits inertes, dont le
fond constitue un support suffisant.

Le fond de ces tranchées et les remblais sont constitués
d’une terre saine ou d'un sol granuleux (sable, gravillons,
pierres ou agrégats n’exceédent pas 25 millimatres de
diameétre).

L'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit
étre fermé, en dehors des opérations d'approvisionnement,
par un obturateur étanche.

Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de
Porifice, doivent étre mentionnées, de fagon apparente, la
capacité du réserveir qu'elle alimente et 1a nature du produit
contenu dans le réservoir d’ol est issue cette canalisation.

Event

Art. 15— Chaque réservoir doit étre équipé au minimum
d’un tube d’évent, ne comportant ni vanne ni obturateur.

L'orifice des tubes est muni d’'un grillage pare-flammes et
protégé de la pluie. Il doit déboucher & I'air libre, & 4 métres
au-dessus du niveau de stationnement du véhicule livreur et
a 3 métres en projection horizontale de toute cheminée, feu
nu, porte ou fenétre de locaux.
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Les gaz et les vapeurs évacués par les évents ne doivent
pas géner les tiers.

Autres canalisations

Art. 16.— Aucune canalisation, notamment d’alimenta-
tion en eau et d’évacuation d'eaux usées, de gaz ou d’électri-
cité ne doit passer & une distance des réservoirs inférieure &
0,50 métre compté en projection horizontale du dépét enfoui.

Seuls sont autorisés, y compris & lintérieur des
réservoirs, les matériels électriques de streté.

Contrdle des fuites

Art. 17.— Les réservoirs & double paroi sont équipés d’un
détecteur de fuite permettant de déceler toute fuite du fluide
témoin survenant soit vers lintérieur, soit vers l'extérieur
des réservoirs,

En cas de fuite, ce dispositif doit déclencher automati-
quement une alarme optique et acoustique judicieusement
placée. Toutes dispositions doivent alors &tre prises par
Pexploitant pour contrdler dans les meilleurs délais I'état du
réservoir. Si lexistence d’une fuite est confirmée par le
contrdle, le réservoir doit &tre immédiatement remis en état.
Sa remise en service ne peut intervenir qu’aprés une nouvelle
épreuve d'étanchéité réalisée suivant les prescriptions de
'article 8.

L'efficacité du dispositif de contréle permettant de déceler
toute fuite d'hydrocarbure ou du fluide témoin des réservoirs,
doit 8tre vérifiée au moins une fois par an par une personne
compétente.

Les dates de ces contrbles et vérifications devront étre
portées sur le registre visé & 'article 20.

Contréle du remplissage

Art. 18.— Un limiteur de remplissage, & mettre en place
sur chaque réservoir, doit permettre d'interrompre automati-
quement le remplissage des cuves lorsque le niveau maximal
d’utilisation est atteint. Ce dispositif doit étre conforme & la
norme NFM 88-502,

Distances d'éloignement

Art, 19— Les parois des réservoirs enterrés et les
bouches de remplissage doivent &tre situées & une distance
horizontale minimale de 2 métres des fondations de tout
immeuble habité ou occupé.

) Les parois des réservoirs enterrés devront se trouver a

plus de 6 métres et les bouches de remplissage de 'extrémité
du tube d'évent & plus de 10 mdtres des issues de tout éta-
blissement recevant du public.

Autres dispositions
Registre et consigne de sécurité
Art. 20.— Toutes les interventions intéressant les réser-
voirs doivent figurer sur un registre qui sera tenu en perma-
nence & la disposition de l'inspection des installations

classéas.

Une consigne écrite devra indiquer les modalités d’entre-
tien et la conduite & tenir en cas d’accident ou d'incident.

Exploitation et entretien

Art. 21.— L'exploitation et I'entretien du dép6t devront
étre assurés par un préposé responsable.

Lors du remplissage des cuves de stockage, I'accés est
fermé au passage des véhicules ainsi que la zone environ-
nante, Le camion de livraison est protégé par des panneaux
signalant la mancuvre et rappelant les consignes de
sécurité.

DISPOSITIONS CONCERNANT LES APPAREILS
DE DISTRIBUTION

Construction

Art, 22— L'habillage des parties des appareils de distri-
bution ol interviennent les liquides inflammables doit &tre
en matériaux de catégorie MO ou Mi.

Les parties intérieures de la carrosserie des appareils
sont ventilées de manidre & ne permetire aucune accumula-
tion des vapeurs des liquides distribués.

Art. 23.— La partie des appareils de distribution oil
peuvent &tre implantés des matériels électriques ou éléctro-
niques non de sttreté doit constituer un compartiment
distinct de la partie ol interviennent les liquides inflam-
mables. Ce compartiment doit &tre séparé de la partie ol les
liguides inflammables sont présents par une cloison étanche
aux vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace ventilé
assurant une dilution continue, de maniére A le rendre
inaccessible aux vapeurs d’hydrocarbures.

Installation et éguipements

Art. 24.— Les appareils de distribution doivent é&tre
ancrés et protégés contre les heurts de bateaux.

Art. 25.-- Les appareils de distribution sont instailés et

_équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de

siphonnage soit écarté.

Art. 26— Les canalisations de distribution d’hydrocar-
bures sont aménagées en pente vers les cuves de maniére &
empécher tout écoulement en dehors du réseau en cas de
déconnection ou de rupture d’un tuyau.

Art. 27— Linstallation est équipée d’un dispositif élec-
trique de coupure d’urgence type coup de poing permettant
d'interrompre le circuit électrique, en cas de fausse
manceuvre, d’incident ou d'inobservation des consignes de
sécurité et permettant P'arrét total de la distribution de
carburant.

La commande de ce dispositif doit &tre placée dans le
comptoir de ia boutique de fagon accessible 3 tout moment
par le préposé responsable de 'exploitation de I'installation.

Art. 28.— Les flexibles de distribution sont conformes & la
norme NF T 47-255. Ils sont entretenus en bon état de
fonctionnement et remplacés das dysfonctionnement.

Art. 29.— Les robinets de distribution sont munis d'un
dispositif automatique commandant Varrét total du débit
lorsque le récepteur est plein.
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Distances d’éloignement

Art. 30.— Les distances minimales d'éloignement
suivantes, mesurées horizontalement a partir des parois
d’appareils de distribution, doivent &tre observées :

- 15 métres des issues d'un établissement recevant du
public;

- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers,
ou d'un établissement présentant des risques d’'incendie ;

- 5 métres des issues et ouvertures de la boutique, distance
ramenée & 2 matres dans le cas des appareils de distribu-
tion de carburant “2 temps” ;

- 5 metres des limites de la voie publique et des limites de
Pétablissement, distance pouvant étre ramenée &
1,5 métre sur un seul c6té, lorsque la limite est constituée
par un mur coupe-feu de degré 2 heures ;

- 4 métres des évents des réservoirs dhydrocarbures.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS
ELECTRIQUES

Art. 31.— Les installations électriques répondent & la
norme NF C 15-100 et font V'objet d'une attestation délivrée
par le constructeur ou l'entrepreneur.

Art, 32.— Les installations électrigues sont entretenues
en bon état : elles sont périodiquement contrflées par un
professionnel agréé. Les rapports de contrile sont tenus & la
disposition de I'inspection des installations classées.

Art. 33.— Des digpositifs nécessaires pour permettre, en
cas de besgin, de mettre hors tension les installations élec-
triques, doivent étre prévus. Ils sont placés & un endroit faci-
tement accessible par le personnel responsable, et signalés
par des étiquettes.

PRESCRIPTIONS INCENDIE
Matériel de lutte contre Uincendie

Art. 34.— Toutes les dispositions nécessaires sont prises
pour permettre de combattre immédiatement et efficacement
tout commencement d'incendie. A cet effet, l'ensemble de
Pinstallation est doté de moyens de lutte contre lincendie
appropriés aux risques et au moins protégé comme suit :

- 2 extincteurs portatifs, & poudre polyvalente de 9 kilo-
grammes sur l'aire de distribution ;

- 1 extincteur sur roues, 4 poudre polyvalente de 50 kilo-
grammes homeologué 233 B disponible pour 'ensemble des
installations ;

- 1 extincteur CO2 - NF MIH de 2 kilogrammes pour l'ar-
moire électrique ;

- du sable en quantité suffisante, positionné prés de laire
de service, maintenu & I'état meuble et sec, avec des pelles
pour le répandre sur les fuites ou égouttures éventuelles ;

- un poteau d'incendie normalisé de 100 millimétres bran-
ché sur une conduite de 100 millimétres, assurant un
débit de 17 litres/seconde, sous une pression minimale de
1 bar, & une distance réelle n'excédant pas 200 metres des
acces principaux.

Si 'installation de ce poteau incendie s’avere impossible,
Pexploitant fait connaitre & Finspection des installations clas-
sées les mesures compensatoires qu'il entend mettre en place.

Le matériel dextinction doit &tre vérifié une fois I'an et la
date de contrble est enregistrée sur une étiquette fixée &
chaque appareil.

Le personnel est initié & I'utilisation des moyens de lutte
contre l'incendie et entrainé régulidrement & cette lutte.

Affichage

Art., 35.— Les prescriptions que doit cbserver l'usager
doivent étre affichées, soit en caracteres lisibles, soit au
moyen de pictogrammes, au niveau de chague appareil de
distribution. Elles concernent notamment :

- TPinterdiction de fumer ;

- Dlinterdiction d’effectuer des travaux de réparation sus-
ceptibles de produire des étincelles ; ‘

- Dobligation d’arrét du moteur.,

Art, 36.— En cas d'incendie, le centre de secours des
sapeurs-pompiers le plus proche doit 8tre alerté. Le numéro
de téléphone de ce centre doit étre affiché bien en évidence.

PREVENTION DES POLLUTIONS ET DES NUISANCES
Pollution de l'eau
Collecte et traiternent des effluents

Art. 87— Toutes dispositions sont prises pour qu’il ne
puisse y avoir en cas d’accident tel que rupture de récipients,
déversement direct des matidres dangereuses ou insalubres

vers le réseau d’assainissement ou le milieu naturel.

D’une manigre générale, le fonctionnement des installa-

‘tions ne doit pas &tre & l'origine dune pollution des eaux de

surface ou profondes,

Art. 38.— Les aires de distribution, de remplissage ou de
soutirage des réservoirs doivent étre étanches aux produits
susceptibles d'y étre répandus et congues de maniére a
permettre le drainage de ceux-ci.

Les liquides ainsi collectés sont traités au meyen d'un
débourbeur décanteur-séparateur & hydrocarbures et évacués
au milieu naturel par un drain percolateur de 30 matres.

Le décanteur-séparateur doit étre muni d’un dispositif
d'obturation automatique et étre con¢u et dimensionné de
fagon & évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par
metre carré de la surface considérée, sans entrainement de
liquides inflammables.

Les rejets ainsi traités doivent présenter une concentra-
tion inférieure & 20 milligrammes par litre d’hydrocarbures.

Art. 39— Un dispositif de collecte indépendant est prévu
en vue de recevoir les autres effluents liquides tels que les
eaux de lavage, les eaux de ruisseilement provenant de
lextérieur de 'emprise au sol de I'aire de distribution.

Ce dispositif est nettoyé aussi souvent que cela s’avére
nécessaire, et dans tous les cas au moins une fois par an.

Art. 40.— Les installations doivent &tre pourvues en
produits fixants ou en produits absorbants appropriés et de
barrages anti-pollution permettant de retenir ou neutraliser
les liquides accidentellement répandus,

Ces équipements sont stockés en des endroits visibles,
facilement accessibles et proches des postes de distribution
avec les moyens nécessaires A leur mise en ceuvre (seau,
pelle, ete.).



13 Mal 1999

) Page LEXPOI
JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE 1071

Des exercices d'utilisation des produits et du barrage
doivent étre réalisés au moins une fois I'an.

Distance d’éloignement

Art. 41— Afin de prévenir les risques de pollution acci-
dentelle, les bouches d’égout ainsi que les caniveaux non
reliés au séparateur sont situés & une distance minimale de
5 métres de la paroi des appareils de distribution.

Dollution de l'air

Art. 42— Il est interdit d'émettre dans I'atmosphére des
fumées épaisses, des buées, des suies, des poussidres odo-
rantes, toxiques ou corrosives, susceptibles d’incommoder le
voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publiques, & la
production agricole, & la conservation des monuments et 2 la
beauté des sites.

Déchets

Art. 43.— Les déchets et résidus produits par linstalia-
tion sont stockés dans des conditions ne présentant pas de
risques de pellution (prévention des envols, infiltration dans
le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et pour
Fenvironnement.

L’enlévement ou l’élimination des résidus produits par
Tinstallation (déchets industriels, matidres dangereuses ou
insalubres, produits et huiles usagés, etc.) ne peut étre effec-
tué qu'apreés autorisation de Pinspecteur des installations
classées. L'exploitant ayant préalablement communiqué par
écrit & linspection des installations classées, la nature, la
quantité et la destination des déchets, matiéres, produits ou
huiles & enlever ou éliminer. La tenue d'un registre consi-
gnant toutes ces opérations est exigée.

Bruit

Art. 44.— L'installation est construite, équipée et
exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
Torigine de bruits ou vibrations génantes pour l'environ-
nement.

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout
appareil mécanique, ventilateur, fransmission, machine, etc.,
est installé et aménagé de telle sorte que son fonctionnement
ne puisse étre de nature & compromettre la santé, la sécurité
ou la tranquillité¢ du voisinage par un bruit excessif ou par
des trépidations anormales.

Art. 45.— Le bruit, exprimé en dB (A) et mesuré en tout
point de la limite de propriété, ne doit pas dépasser les
valeurs suivantes :

Zone considérde : résidentielle, rurale ou suburbaine, avec
faible circulation de trafic terrestre ou aérien.

Période de jour : jours ouvrablesde 7ha20h 50
Périodes intermédiaires : 45

- joursouvrables:de6ha7hetde20ha22h

- dimanches et jours fériés:de6ha22h
Période de nuit : tous les jours de22haéh 40
Emergence autorisée : 3 dB (A).
L'inspection des installations classées peut demander que

des contrdles de la situation acoustique soient effectués par
un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est sou-

misg & son approbation. Les frais seront supportés par l'ex-
ploitant.

Liinspecteur des installations classées peut demander 2
Vexploitant de procéder & une surveillance périodique de
P'émission sonore en limite de propriété de I'installation clas-
sée. Les résultats des mesures sont tenus & la disposition de
Iinspecteur des installations classées.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Art. 46— La présente autorisation ne vaut pas permis de
travaux immobiliers (permis de construire) ou d'occupation
du domaine public. Elle deviendra caduque si I'établissement
n'est pas mis en fonctionnement dans un délai de trois (3)

années & compter de la date de notification.

Art. 47.— Des prescriptions complémentaires peuvent a
tout moment &tre imposées & I'exploitant dans les conditions
fixées par le code de Paménagement de la Polynésie frangaise.

Art. 48— L'inspection des installations classées est
chargée du contrdle de l'établissement autorisé.

Art, 49— La déléguée a I'environnement est chargée de
I'exécution du présent arrédté qui sera publié au Journal
officiel de la Polynésie francaise et notifié a l'intéressée.

Fait & Papeete, le 5 mai 1999.
Lucie LUCAS.

ARRETE n° 2271 MEN du 5 mai 1999 autorisant ia société
“Hoiland Tahiti Trading” a exploiter un dépét-vente de
bois et de matériaux de construction situé dans la com-
mune de Arue (établlssement de la 2e classe des instal-
iatlons classées pour ia protection de I’environnement).

Le ministre de I'environnement, chargé des relations avec
I'assemblée de la Polynésie francaise et le Conseil écono-
mique, social et culturel,

Article ler.— La société “Holland Tahiti Trading” est
autorisée a exploiter un dépdt-vente de bois et de matériaux
de construction situé sur une parcelle de la terre Hoha,
section de cadastre L 68, d'une superficie de 1.392 m2
(établissement de la 2e classe des installations classées pour
la protection de 'environnement),

EQUIPEMENTS ET CARACTERISTIQUES

Art. 2.— L'installation qui reldve de la 2e classe,
rubriques 45 et 135 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement, comprend :

- un entrepdt couvert de 189 m2, destiné au stockage de
bois, de panneaux contreplaqués et agglomérés, de petite
quincaillerie et du ciment palettisé sous film plastique ;

- une aire de stockage extérieure pour les matériaux métal-
liques destinés & la construction et le bois de coffrage ;

- un local comprenant un bureau et des sanitaires,

Art. 3.— L'établissement est implanté et exploité confor-
mément aux plans joints a la demande d’autorisation. Toute
modification de ces plans doit, avant réalisation, faire 'objet
d'une déclaration au service administratif compétent.



1072 JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANGAISE

Page LEXPOI

13 Mai 1999

DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE

Art. 4.— Le bAtiment doit &tre facilement acceasible de
Pextérieur aux services de secours et de lutte contre l'incen-
die.

Les issues de Vétablissement sont maintenues libres de
tout encombrement, Les stocks de bois sont disposés de
maniére & permettire la mise en ceuvre rapide des moyens de
gecours contre I'incendie.

Art, 65— L'installation doit &tre défendue par un poteau
d’incendie normalisé de diamétre nominal 100 mm, assurant
un débit de 17 litres/seconde, sous une pression minimale de
1 bar, & une distance réelle n'excédant pas 150 matres des
accés principaux.

Si 'installation de ce poteau d'incendie s’avére impossible,
Vexploitant fera connaitre & l'inspection des installations
classées les mesures compensatoires qu'll entend mettre en
place.

Art. 6.— L'installation doit étre protégée par des extinc-
teurs judicieusement placés. Le matériel d’extinction deit
&tre vérifié une fois 'an et la date de contrdle est enregistrée
sur une étiquette fixée & chaque appareil.

Art. 7.— Une consigne écrite doit indiquer les modalités
d’entretien, la conduite & tenir en cas d’accident ou d'incident.

Art. 8.— En cas d'incendie, le centre de secours des
sapeurs-pompiers le plus proche doit étre alerté immédiate-
ment par Pexploitant ; le numéro d’appel téléphonigue doit
atre affiché bien en évidence.

INSTALLATION ELECTRIQUES

Art. 9.— Les installations électriques doivent répondre a
la norme NF C 15-100 et faire Yobjet d'une attestation déli-
vrée a l'exploitant par le constructeur ou l'entrepreneur.

Elles sont en bon état et sont périodiquement contrblées
par un professionnel agréé. Les rapports de contrle sont
tenus & la disposition de I'inspection des installations clas.
sées,

Des dispositifs pour permettre en cas de besoin de mettre
hors tension l'installation électrique doivent étre pourvus. ks
doivent &tre facilement accessibles.

PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Art. 10.— En limite de voisinage, I'exploitant doit mettre
en place un mur de 2 métres de haut ou tout autre moyen
équivalent, pour éliminer les nuisances occasionnées par l'ex-
ploitation (aspect visuel, bruit, poussiéres...).

Rejets liquides

Art. 11— Toutes dispositions sont prises pour quil ne
puisse y avoir en cas d’accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matitres dangereuses ou insalubres
vers le réseau d’assainissement ou les milieux naturels.

D’une maniére générale, le fonctionnement des installa-
tions ne doit pas étre & l'origine d'une pollution des eaux de
surface cu profondes.

Rejets atmosphériques

Art. 12,— 11 est interdit d’émettre dans Yatmosphére des
fumées épaisses, des buées, des suies, des poussidres odo-
rantes, toxiques ou corrosives, susceptibles d'incommoder le
voisinage, de nuire  la santé ou & la sécurité publiques, 4 la
production agricole, & la honne conservation des monuments
et & la beauté des sites.

Déchets

Art, 13.~~- Les déchets et résidus produits par lea installa-
tions sont stockés dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention des envols, infiltration dans
le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environ-
nement.

Art. 14— L'enlévement ou ’élimination des déchets
industriels, matiéres dangereuses ou insalubres, produits ou
huiles usés ne pourra 8tre effectué qu'aprés autorisation de
Tinspection des installations classées. L'exploitant ayant
préalablement communiqué par écrit & I'inspection des ins-
tallations classées, la nature, la quantité et la destination des
déchets, matieres, produits ou huiles & enlever ou éliminer.

La tenue d’'un registre consignant toutes ces opérations
est exigée.
Bruit

Art. 15.— Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier utilisés doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur.

Art. 16— L'usage de tous appareils de communication
par voie accustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi
est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

Art. 17.— L'installation est construite, équipée et exploi-
tée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Forigine
de bruits ou vibrations génantes pour 'environnement.

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout
appareil mécanique, ventilateur, transmission, machine, etc.,
sera jnstallé et aménagé de telle sorte que son fonctionne-
ment ne puisse étre de nature & compromettre la santé, la
sécurité ou la tranquillité du voisinage par un bruit excessif
ou par des trépidations anormales.

Le bruit exprimé en dB (A) et mesuré en tout point de la
limite de propriété ne devra pas dépasser les valeurs sui-
vantes :

Zone : Résidentielle urbaine ou suburbaine, avec quelques
ateliers ou centres d’affaires.

Jour : 60.

Période intermédiaire : 55.

Nuit : 50.

- Emergence : 3 dB (A).
Période de jour : jours ouvrables : de 7 h a 20 h.
Périodes intermédiaires :
- jours ouvrables:de6ha7hetde20ha22h;
- dimanches et jours fériés ;de6h a 22 h,
Période de nuit : tous les jours :de 22 ha 6 h.
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L’inspection des installations classées peut demander que
des contrdles de la situation acoustique soient effectués par
un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera
soumis & son approbation. Les frais seront supportés par
Fexploitant.

L’inspection des installations classées peut demander &
Pexploitant de procéder & une surveillance périodique de
I’émisgion sonore en limite de propriété de linstallation
classée. Les résultats des mesures seront tenus a la
disposition de I'ingpection des installations classées.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Art, 18.— La présente autorisation ne vaut pas permis de
travaux immobiliers (permis de construire) ou d’eccupation
du domaine public.

Elle deviendra caduque si I'établissement n’est pas mis en
fonctionnement dans un délai de trois (3) années & compter
de sa notification. i

Art. 19— Des prescriptions complémentaires pourront &
tout moment &tre imposées a 'exploitant dans les conditions
fixées par le code de 'aménagement de la Polynésie frangaise.

Art, 20.— L'inspection des installations classées est char-
gée du contréle de Vinstallation autorisée.

Art. 21.— La déléguée a 'environnement est chargée de
T'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal offi-
ciel de la Polynésie francaise et notifié & 'intéressée.

Fait & Papeete, le 5 mai 1999.
Lucie LUCAS.

ARRETE n° 2272 MEN du 5 mal 1999 autorisant M. Mai
Armand & explolter un dépbt de 600 litres de liquides
inflammables, commune de Huahine {établissement de
la 2e classe des Installations classées pour la protection
de I'environnement).

Le ministre de I'environnement, chargé des relations avec
Passemblée de la polynésie frangaise et le Conseil écono-
mique, social et culturel,

..................................................

Article ler.— M. Mai Armand est autorisé A installer un
dépbt de liquides inflammables sur la terre Tauamahu 1, c6té
mer, commune associée de Haapu, commune de Huahine.

EQUIPEMENTS ET CARACTERISTIQUES
Art. 2.— Linstallation qui reldve de la 2e classe de la
nomenclature des installations classés pour la protection de

I'environnement, rubrique 130, comprend :

- un stockage en fats de 200 litres de pétrole, gasoil et
essence, totalisant 600 litres.

DISPOSITIONS APPLICABLES AU DEPOT
Aménagement et exploitation

Art. 3.— L'installation est implantée et exploitée confor-
mément aux plans joints A la demande d'autorisation. Toute

modification de ces plans doit, avant réalisation, faire 'objet
d’une déclaration 4 Finspection des installations classées de
la délégation 4 environnement.

Art. 4.— 1l egt interdit de provoquer ou d’apporter dans le
dépdt du feu sous une forme quelconque, d’y fumer ou d’y
entreposer d'autres matiéres combustibles.

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente
aux abords du dépdt.

Art, 5.— L'aire de remplissage ou de soutirage doit étre
congue et aménagée de telle sorte qu’a la suite d'un incident,
les liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les
eaux.

Les eaux chargés d’hydrocarbures ne doivent, en aucun
cas, &tre rejetées sans au moins une décantation et une sépa-
ration préalables.

Cléture et distance d'éloignement

Art. 6— Le dépdt est installé en plein air dans une
enceinte grillagée de 2 métres de hauteur au moins, affectée
a l'usage exclusif du stockage des fidts, et situé a plus de
6 matres des batiments occupés ou habités par des tiers et de
tout emplacement renfermant des matitres combuastibles. )

Son acees est interdit & toute personne étrangére & son
exploitation.
Cuvette de rétention

Art. 7.— Le stockage de fiits est associé a une cuvette de
rétention étanche dont la capacité eat au moing égale & 50 %
de la capacité globale des réservoirs d’hydrocarbures.

Dans cette cuvette de rétention est aménagé un point bas
étanche dans lequel peuvent étre pompées les eaux
recueillies.

Il n'existe aucune canalisation reliant lintérieur de la
cuvette & Pextérieur.

Art. 8.— Les fits doivent &tre maintenus solidement de
fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous 'effet du vent ou des
trépidations.

Pratection contre Vincendie

Art, 9.— La protection du dépét contre l'incendie est assu-
rée par :

- un extincteur & poudre polyvalente de 9 kilogrammes,
homologué NF-MIH ;

- une citerne d'eau de 2.000 litres associée & un surpresseur
capable de fournir une pression de 3,5 bars ;

- “dusable en quantité suffisante, maintenu & Pétat meuble
et sec, et des pelles pour répandre ce sable sur les fuites
ou égouttures éventuelles.

Art. 10.— Afin d'éviter toute propagation d'incendie au
voisinage du stockage, une zone s'étendant sur un rayon de
8 metres autour de I'installation est désherbée et entretenue
régulidrement.

Art. 11.— En cas d'incendie, le centre des sapeurs-pom-
piers le plus proche doit &tre alerté immédiatement par I'ex-
pleitant ; le numéro d'appel téléphonique doit &tre affiché
bien en évidence.
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PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Art, 12.— 11 est interdit d'émettre dans I'atmosphére des
fumées épaisses, des buées, des suies, des poussidres odo-
rantes, toxiques ou corrosives, susceptibles d'incommeoder le
voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publiques, a la
production agricole, 4 la conservation des monuments et a la
beauté des sitea.

Art. 13.— Les déchets et résidus produits par l'installa-
tion sont stockés dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention des envols, infiltration dans
le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et pour 'en-
vironnement.

Art. 14.— L’installation est.construite, équipée et exploi-
tée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a 'origine
de bruits ou vibrations génantes pour I'envirocnnement.

En particulier, tout moteur, tout transformateur, tout
appareil mécanique, ventilateur, transmission, machine, etc.,
est installé et aménagé de telle sorte que son fonctionnement
ne puisse étre de nature 4 compromettre la santé, la sécurité
ou la tranquillité du voisinage par un bruit excessif ou par
des trépidations anormales, .

Le bruit, exprimé en dB (A) et mesuré en tout point de la
limite de propriété, ne doit pas dépasser les valeurs sui-
vantes :

Zone : rurale.

Jour : 50.

Période intermédiaire : 45.
Nuit : 40,

Emergence : 3 dB (A).
Période de jour : jours ouvrables de 7h 4 20 h.

Périodes intermédiaires :
- joursouvrables:de6haThetde20ha22h;
- dimanches et jours fériés : de 6 h 4 22 h.

Période de nuit : tous les jourade 22 h a 6 h.

L’inspection des installations classées peut demander que
des contréles de la situation acoustique soient effectués par
un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est sou-
mis & son approbation. Les frais seront supportés par l'ex-
ploitant,

L'inspection des installations classées peut demander &
Pexploitant de procéder A une surveillance périodique de
I'émission sonore en limite de propriété de l'installation clas-

sée. Les résultats des mesures sont tenus & la disposition de
Iinspecteur des installations classées.

PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES

Art. 15.— La présente autorisation ne vaut pas permis de
travaux immobiliers (permis de construire) ou d'occupation
du domaine public. Elle deviendra caduque si I'établissement
n'est pas mis en fonctionnement dans un délai de trois (3)
années & compter de la date de notification.

PRESCRIPTIONS GENERALES

Art. 16.~ Des prescriptions complémentaires peuvent &
tout moment &tre imposées 4 P'exploitant dans les conditions
fixées par le code de 'aménagement de la Polynésie frangaise.

Art. 17.— Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne
puisse y avoir en cas d'accident tel que fuite ou rupture de
récipient, déversement direct des matidres dangereuses ou
insalubres vers le réseau d’assainissement ou les milieux
naturels.

D’une manitre générale, le foncticnnement de Pinstalla-
tion ne doit pas &re a l'origine d'une pollution des eaux de
surface ou profondes.

Art, 18.— L’enlévement ou l'élimination des déchets
industriels, matidres dangereuses ou insalubres, produits et
huiles usés ne peut &tre effectué qu'aprés autorisation de
linspection des installations classées. L'exploitant ayant
préalablement communiqué par écrit & I'inspection des ins-
tallations classées, la nature, la quantité et la destination des
déchets, matidres, produits ou huiles & enlever ou éliminer.

La tenue d'un registre consignant toutes ces opérations
est exigée,

Toutes les interventions intéressant les réservoirs doivent
figurer sur ce registre (ou un autre) qui est tenu en perma-
nence & la disposition de l'inspection des installations cias-
sées,

Art. 19.— Une consigne écrite doit indiquer les modalités
d'entretien, la conduite A tenir en cas d’accident ou d’incident.

Art, 20.— L'inspection des installations classées est char-
gée du contrile de I'instaliation autorisée.

Art. 21.— La déléguée a 'environnement est chargée de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal offi-
ciel de la Polynésie frangaise et notifié & I'intéressé.

Fait & Papeete, le 5 mai 1999,
Lucie LUCAS.

ACTES DU POUVOIR CENTRAL

DECRET n°® 99-301 du 19 avril 1999 pris pour I'application
de Particle 9 de la lol n° 88-227 du 11 mars 1988 relative
4 la transparence financiére de ia vie poiitique.

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de l'intérieur et du ministre de
I’économie, des finances et de I'industrie,

Vu la Constitution, notamment ses articles 4 et 62
(deuxigme alinéa) ;
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Vu le code électoral, notamment ses articles LO 128,
L.154a L. 163 et R.98 4 R. 102 ;

Vu laloi n°® 88-227 du 11 mars 1988 modifiée relative 4 la
transparence financiére de la vie politique, notamment son
titre 111 ;

Vu la loi n° 98-1266 du 30 décembre 1998 portant loi de
finances pour 1999 ;

Vu le décret n® 97-376 du 21 avril 1997 portant convoca-
tion des collages électoraux pour l'élection des députés 2
I'Assemblée nationale et fixant le déroulement des opérations
électorales dans les départements, les territoires d’'outre-mer
et les collectivités territoriales de Mayotte et de Saint-Pierre-
et-Miquelon ;

Vu le décret n® 98-1277 du 30 décembre 1998 portant
répartition des crédits ouverts par la loi de finances pour
1999 au budget des charges communes ;

Vu I'ensemble des décisions du Conseil constitutionnel du
28 octobre 1997 au 19 mars 1998 déclarant inéligibles cer-
tains candidats aux élections législatives de mai et juin 1997
en application de Particle LO 128 du code électoral ;

Vu la publication générale des comptes de 1997 des partis
et groupements politiques effectuée par la Commission natio-
nale des comptes de campagne et des financements politiques
au Journal officiel du 18 novembre 1998 ;

Considérant qu’il résulte de 'examen des comptes des
partis et groupements politiques par la Commission
nationale des comptes de campagne et des financements poli-
tiques que les formations suivantes :

Mouvement populaire mahorais ;
Parti socialiste guyanais ;
Combat ouvrier ;

doivent &tre regardées comme n’ayant pas satisfait a leurs
obligations comptables et, en conséquence, perdent le
bénéfice de 'aide publique pour 1999 ;

Vu la communication adressée le 9 décembre 1998 au
Premier ministre par le président du Sénat au nom du
bureau en application des dispositions du cinquime alinéa
de 'article 9 de la loi du 11 mars 1988 précitée ;

Vu la communication adressée le 16 décembre 1998 au
Premier ministre par le président de I'Assemblée nationale
au nom du bureau en application des dispositions du
cinquidme alinéa de l'article 9 de la loi du 11 mars 1988 pré-
citée,

Décrete :

Article ler.— Le montant des aides attribuées aux partis
et groupements politiques en application de Particle 9 de la
loi du 11 mars 1988 susvisée est fixé pour année 1999 a
526.500.000 F.

Le montant de la premiére fraction des aides attribuées
aux partis et groupements politiques visés au premier alinéa
de Tarticle 9 de la loi du 11 mars 1988 précitée est fixé &
263.250.000 F.

Le montant de la seconde fraction des aides attribuées
aux partis et groupements politiques visés au troisiéme ali-
néa de l'article 9 de la loi du 11 mars 1988 susmentionnée est
fixé & 263.250.000 F.

Art. 2.— La somme mentionnée au deuxidme alinéa de
T'article ler est répartie entre les partis et groupements poli-
tiques conformément & 'annexe I au présent décret.

Art. 3— La somme mentionnée au troisidme alinéa de
P'article ler est répartie entre les partis et groupements poli-
tiques conformément & 'annexe II au présent décret.

Art. 4 — Chacun des partis et groupements politiques
figurant so0it 4 l'annexe I, soit 4 l'annexe II, doit faire
connaitre au ministre de 'économie, des finances et de l'in-
dustrie (1) le numéro de compte bancaire ou postal sur lequel
devra &tre versée la somme qui lui est attribuée, ainsi que
I'identité du titulaire de ce compte.

Art. 5.— Le ministre de 'intérieur, le ministre de '’écono-
mie, des finances et de Pindustrie, le secrétaire d'Etat &
P'outre-mer et le secrétaire d’Etat au budget sont chargés,
chacun en ¢e qui le concerne, de 'exécution du présent décret,
qui sera publié¢ au Journel officiel de la-République frangaise.

Fait 4 Paris, le 19 avril 1999,

Lionel JOSPIN.
Par le Premier ministre :
Le ministre de lintérieur,
Jean-Pierre CHEVENEMENT.

Le ministre de l'économie,
des finances et de l'industrie,
Dominique STRAUSS-KAHN.,

Le secrétaire d’Etat & l'outre-mer,
Jean-Jack QUEYRANNE.

Le secrétaire d'’Etat au budget,
Christian SAUTTER.

(1) Mme la directrice du personnel, de la modernisation et de I'ad-
ministration (télédoc 707), 120, rue de Bercy, 76672 Paris Cedex 12,

ANNEXE 1
Partis et groupements politiques bénéficiaires
de lg premigre fraction de Paide publique (en francs)

Nombre de voix Montant de 'alde
prises en compte | publique pour 1999
e s't.g-f;a ..... polr ceen e
ayant présentd des candidats
exclusivement outre-mer
Front de libération de Polyndsie or007 | essasagz
Tahoeraa Huiraatira 23.857 256.777,05
Ai"a.Aﬁ ............................ o 21932351 .....
FetinApi o 74% | sosess
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ANNEXE II
Partis et groupements politiques bénéficiaires
de la seconde fraction de l'aide publigue

Nombre de parlementaires )
ouvrand drolt au versement lentam do I:iu:ee
Partis ou groupesnents poliiiques de falde publique | Publique attd
représentés au Parement Assemblde (pou f' 1999
° Sénat| Tota) | (e francs)
nafionale
e s b o B s
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DECRET du 22 avrli 1999
portant attribution de commandements.

Par décret du Président de Ia République en date du
22 avril 1999, les officiers désignés ci-aprés sont nommés aux
commandements suivants :

B. - COMMANDEMENTS MARITIMES
OFFICIERS DE MARINE

Fustier (Louis, Marie, Marc), de la marine et aéronautique
navale en Polyndsie francaise et zone maritime Polynésie
frangaise,

...................................................

ARRETE MINISTERIEL du 23 mars 1999 portant cessation
de fonctions du directeur du centre universitaire de
Polynésle frangaise.

Par arrété du ministre de l'éducation nationale, de la
recherche et de la technologie en date du 23 mars 1999, il est
mis fin aux fonctions de M. Gautier (Yves) en qualité de direc-
teur du centre universitaire de Polynésie frangaise.

ARRETE MINISTERIEL du 23 mars 1999 portant nomination
de 'administratrice provisoire du centre universitaire de
Polynésie frangaise.

Par arrété du ministre de I'éducation nationale, de la
recherche et de la technologie en date du 23 mars 1999,
Mme André (Sylvie), professeur des universités, est nommée
en qualité d’administratrice provisoire du centre universi-
taire de Polynésie frangaise.

ARRETE MINISTERIEL du 15 avril 1899 portant interdiction
de vente aux mineurs de revues.

Par arrété du ministre de l'intérieur en date du 15 avril
1999, considérant le caractdre particulidrement violent,
pornographique (représentation complaisante de scines
outranciéres), tant en ce qui concerne les textes que les illus-
trations ainsi que le danger que représentent ces revues pour
les mineurs qui pourraient les acquérir, il est interdit, sous
les peines prévues au sixi2me alinéa de l'article 14 de la loi
n°® 49-956 du 16 juillet 1949 modifiée sur les publications
destinées A la jeunesse, de proposer, de donner ou de vendre
a des mineurs les revues Spécial lettres magazine Album et
Le Nouveau Lettres de femmes Album éditées par les
Publications nouvelles, Paris.

ARRETE INTERMINISTERIEL du 19 avril 1999 autorisant au
titre de I'année 1999 I'ouverture de concours pour le
recrutement d’agents de constatation des douanes du
corps de fonctlonnaires de I'Etat pour 'administration
de la Polynésle frangalse.

Par arrété du ministre de ’économie, des finances et de
I'industrie, du ministre de la fonction publique, de la réforme
de I'Etat et de la décentralisation et du secrétaire d’Etat au
budget en date du 19 avril 1999, est autorisée au titre de
année 1999 l'ouverture de concours pour le recrutement
d’agents de constatation des douanes du corps de fonction-
naires de I'Etat pour l'administration de la Polynésie
frangaise.

Le nombre de places offertes aux concours est fixé a 3,
réparties de la manidre suivante :

Concours externe (prévu & larticle 5 [1°] du décret
n® 79-88 du 25 janvier 1979 portant statut de ces agents) :
2 places, dont 1 pour la branche Contréle des opérations
commerciales et administration générale et 1 pour la branche
Surveillance.

Concours interne (prévu a l'article 5 {2°] du méme
décret) : 1 place pour la branche au titre de la branche
Surveillance.

Un seul centre d’examen sera ouvert & Papeete (Palynésie
frangaise). Les candidats admis exerceront leurs fonetions en
Polynésie francaise.

Les dates limites de retrait et de dépdt des dossiers
d'inscription, les dates limites de préinacription et de cléture
des inscriptions par voie télématique ainsi que la date des
épreuves feront Pobjet d'un avis du haut-commissaire de la
République de la Polynésie frangaise, qui sera publié au
Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Nota.— Pour tous renseignements, les candidats peuvent
s’adresser au chef du service des douanes et droit indirects de la
Polynésie francaise, & Papeete, Motu Uta, B.P, 9006, 98601 Tahiti.

ARRETE INTERMINISTERIEL du 19 avril 1999 autorisant au
titre de I'année 1999 I'ouverture de concours pour le
recrutement de contrbleurs des douanes et droits
Indirects du corps de fonctionnaires de I'Etat pour
I'administration de la Polynésie frangaise.

Par arrété du ministre de I'économie, des finances et de
I'industrie, du ministre de la fonction publique, de la réforme
de I'Etat et de la décentralisation et du secrétaire d’Etat au
budget en date du 19 avril 1999, est autorisée au titre de
I'année 1999 Pouverture de concours pour le recrutement de
contréleurs des douanes et droits indirects du corps de
fonctionnaires de VEtat pour I'administration de la Polynésie
francaise.

Le nombre de places offertes aux concours est fixé a 2,
réparties de la maniére suivante :

Concours externe (prévu a larticle 8 [1°] du décret
n°® 95-380 du 10 avril 1995 portant atatut de ces agents) :
1 place au titre de la branche Contrble des opérations
commerciales et administration générale ;

Concours interne (prévu a larticle 8 [2°] du méme
décret) ; 1 place au titre de la branche Surveillance.

Un seul centre d’'examen sera ouvert 4 Papeete (Polynésie
frangaise). Les candidats admis exerceront leurs foncetions en
Polynésie frangaise.
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Les dates limites de retrait et de dépbt des dossiers
d’inscription ainsi que 1a date des épreuves feront Fobjet d’'un
avis du haut-commissaire de la République de la Polynésie
frangaise, qui sera publié au Journal officiel de la Polynésie
frangaise.

Nota.— Pour tous renseignements, les candidats peuvent
s'adresser au chef du service des douanes et droit indirects de la
Polynésie francaize & Papeete, Motu Uta, B.P, 9006, 98601 Tahiti.

CONVENTION de tinancement n° 8 SAIA du 29 avril 1999.
ENTRE ;

L’Etat, représenté par le haut-commissaire de la
République en Polynésie frangaise,

ET:

La commune de Rimatara, représentée par son maire,
M. Georges Hatitio,

Conviennent :
Dispositions générales
Article ler.— Objet

La présente convention a pour objet de définir les condi-
tions dans lesquelles 'Etat apporte son soutien financier & 1a
commune de Rimatara pour faciliter la réalisation de I'opéra-
tion intitulée “Acquisition d’un chargeur excavateur” décrite
a larticle 2 ei-aprés.

Art, 2,— Description de l'opération

L'opération consiste en P'acquisition d'un chargeur exca-
vateur équipé d’un godet & méchoires & I'avant et d’'un godet
arri¢re de 610 mm, avec comme accessoires, un godet de
300 mm et d’'une fourche transpalettes repliables, dont le cotit
total est estimé & 449.054,36 FF, soit 8.169.200 F CFP.

Art. 3.— Plan de financement

L’opération décrite & l'article précédent s'effectuera selon
le plan de financement arrdté comme suit :

- Territoire 179621 74FF  3.267.680 F CFP
- Etat 269.349,06 FF  4.900.000 F CFP
Commune 83,56 FF 1520 F CFP
ACTES DES AUTORITES
DE LA POLYNESIE FRANGAISE

DIRECTION DES AFFAIRES FONCIERES

CURATELLE AUX SUCCESSIONS ET BIENS VACANTS
AVIS N° 2364 DAF.REC-HYP.

I1 est donné avis de recherche des héritiers de
Mmes Fateata a Tamu épouse Roo, décédée & Pueu le 19 jan-

vier 1985 et Ahurai Tamu épouse Tairoa, décédée a Pueu le
4 juillet 1983, MM. Manuia a Tamu, veuf de Mme Teeeva
Tiachau, décédée & Pueu le 3 avril 1990 et Tafarai a Tamu ou’
Tetupaia, époux de Mme Faremaru Faatuarai, né & Pueu en
1917, Mlle Marie-Josée Tetupaia, née & Pueu le 28 juin 1912,
Mmes Tangi Mahuru Haki, décédée & Papeete le 21 mai 1997
et Mchao a Napoeura épouse de Tepotetua a Ariitaata
(Tehaurai), décédée & Bora Bora le 14 décembre 1918,
MM. Tu Ernest Tanetoa, né & Bora Bora le 17 février 1949,
Taharae et Ohurehaapa, Samuela Raapoto, Teriivaearat
Tetuanui Huaatua a Raapoto, et Upaupa, Mme Marie Brown,
veuve en premidres noces de M. Atger et en 2e noces de
M. Manaonao, décédée & Nouméa (Nouvelle-Calédonie) le
3 octobre 1963, MM. Tehea a Tauaea et Teraipuni a Taahue,
et Mme Tetuairere Domingo épouse Teuira, décédée & Tiarei
le 8 juin 1994, lesquels sont invités A se faire connaitre & la
direction des affaires fonciéres (division de la recette-conser-
vation des hypoth2ques) (“fare haamanaraa”) & Fare Ute.

Fait & Papeete, le 30 avril 1999,
Le curateur
aux successions et biens vacants,
Louis PICARD.

SERVICE DE L'URBANISME

ETAT RECAPITULATIF
DES AUTORISATIONS DE TRAVAUX IMMOBILIERS
DES ILES MARQUISES
POUR LE MOIS D'AVRIL 1999

COMMUNE DE NUKU HIVA

Travaux autorisés le Ier avril 1999
N° 26-99 PC MAA.AU.MAR., M. Charles Rubion, direc-
teur de I'école Saint-Joseph, parcelle de la terre Mauia, sise &
Taiohae, prorogation de la rénovation d'un bAtiment & usage
d'internat.

Travaux autorisés le 13 avril 1999

N*° 2899 PC MAA AUMAR., M. Teikiteetini Louis dit
Kuku, parcelle du lot 2 de la terre Tavatava, sise & Taiohae,
une maison d’habitation ;

N* 29-99 PC, Mme Poihipapu Thérése, parcelle de la terre
Punahaa 1, n® 375, sise & Hatiheu, extension du garage d'une
maison d’habitation M.T.R. ;

N° 30-99 PC, M. Matuaiti Mathieu, parcelle de la terre
Taavea, sise & Hatiheu, prorogation de délai d’'une maison
d’habitation M.T.R. 72 m2 ;

N° 31-89 PC, M. et Mme Larson Albert et Jeanne, par-
celles de la terre sans nom n° 29 et n° 30, sises & Taiohae, un
mur de clbture.

COMMUNE DE UA POU

Travaux agutorisés le 13 avril 1999
N°® 27-99 PC MAA.AUMAR., M. Bruneau Aldabert
Hugon, parceile A2/28 de la terre Tamaumia, sise 2
Hakahau, prorogation de délai, d’'une maison d'habitation
M.T.R. 54 m2.
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PARTIE NON OFFICIELLE

ANNONCES JUDICIAIRES ET LEGALES

ANNONCES DIVERSES

SELARL PIRIOU, QUINQUIS, BAMBRIDGE-BABIN,
LAMQURETTE
Avocats
4, rue du Commandant-Destremeau, Papeete,
B.P. 450, Papeete - TAHIT], Polynésie francaise

Par jugement rendu le 21 avril 1999, le tribunal civil de
premiere instance de Papeete a homologué l'acte notarié¢ du
9 septembre 1998 passé devant Me Alexandre CORMIER,
notaire &4 Papeete, aux termes duquel M. Serge
LALLEMAND, né le ler novembre 1957 & Saint-Denis (ile de
la Réunion), chirurgien, et Mme Brigitte CZAPLICKI épouse
LALLEMAND, née le 5 juillet 1960 a Saint-Vallier (Satne-et-
Loire), institutrice, demeurant ensemble & Arue, lotissement
Erima, lot 148, ont déclaré adopter le régime de la séparation
de biens au lieu et place du régime de la communauté
légale de biens, tel qu'il est établi par l'article 1397 du code
civil.

Pour extrait,
Yves PIRIOU.

S.E.L.AR.L. GIAU-LAU ET AUTRES
AVOCATS ASSOCIES
PAPEETE

Aux termes d'un acte recu par Me Dominique
DUBOUCH, notaire 4 Papeete, le 28 janvier 1999, M. et
Mme TAPI Jacques et Annie, demeurant ensemble & Papeete,
servitude Titioro 2, ont décidé d’adopter le régime de la
séparation de biens pure et simple.

Cet acte sera soumis & ’homelogation du tribunal civil de
premiére instance de Papeete.

Pour mention,
Me Etienne Giau, avocat.

GLOBAL FINANCE POLYNESIE
Société a responsabilité limitée
au capital de 4.720.000 F CFP
Slége soclal : Papeete - Lot. GIAU, Titioro
R.C.S. Papeete : n° 3898 B

Avis

Il résulte de 'assemblée générale ordinaire en date du
30 novembre 1998, que les associés ont décidé de transférer
le siége social de Titioro, lot. Giau, 4 Immeuble Le Bihan,
Hamuta, Pirae.

En conséquence, l'article 4 des statuts a été modifié.
Il résulte de la méme assemblée, que M. Philippe Xavier
demeurant & Papeete, Titioro, lot. Giau, a été nommé gérant

unique suite & la démission collective des cogérants.

Pour avis,

Le gérant.

WILLY'S CLUB
Modification des statuls
(24 avril 1999)

Le sidge a été transféré & Papeete, place du Marché,
9, rue des Halles.

ASSOCIATION PROFESSION SPORT ANIMATION
DE POLYNESIE FRANGAISE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(22 avril 1999)

Présidente BALDASSARI-BERNARD Aline
Secrétaire TAPUTUARAI Ferdinand
Trésorier SIAO Raymond

UNION CHRETIENNE DES JEUNES GENS
DE TE IH! O TE RA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(16 janvier 1999)

Président TEIO Frangois
Vice-président MAROTAU Alfred
Secrétaire ARAPARI Dorina
Secrétaire adjointe PARKER Arrabella
Tréscriere AFOU Léonne
Trésorier adjoint TAVAITAI Alexis

LIGUE DE VAA DE BORA BORA
Anciennement SOUS-LIGUE DE LA PIROGUE
POLYNESIENNE DE BORA BORA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(17 mars 1999)

Président TETUANUITEFARERII Tinorua
Vice-présidents PUA Georges
TAPI Teihotu
HAOATAI Lévy
Secrétaire MATATHAU Raipoia
Secrétaire adjoint TETUANUI Tyrone
Trésorier MALI Teihotuiterai
Trésorier adjoint TUOMEA Eddy

ASSOCIATION SPORTIVE TIARE RAUREA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(22 avril 1999)

Président RAKA Patrice
Vice-présidents ROUSSEAU Pere Pere
RUAMOTU Géraldine
Secrétaire MAHEAHEA Dalida
Secrétaire adjointe BUTSCHER Diana
Trésoritre ARAPA Maire
Trésoriére adjointe ARAKINO Albertine
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ASSOCIATION SPORTIVE MATIRA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(4 avril 1999)

Président MOEROA Ismaél
Vice-présidents FLORES John :
PUARII Tina
MARIU Antoine
Secrétaire HAUMANI Thérése
‘Secrétaires adjoints PUARII Victor
BELLAIS Carla
Trésoriére ORBECK Teura
Trésoridre adjointe MOEROA Denise

ASSOCIATION SPORTIVE TEMANUHEIRAGI

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(5 avril 1999)

Président RUAMOTU Eric
Vice-présidents CATTIAUX Nigele
TAMU Maurice
TOTI Pimati
Secrétaire :  TETOHU Anne-Marie
Secrétaire adjointe : TUHAKAMARU Marie-Catherine
Trésoriére : RUAMOTU Rosita
Trésoriére adjointe : PUNAA Maeva

COOPERATIVE SCOLAIRE DE L’ECOLE MATERNELLE
HUITAMA DE TAUTIRA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(29 avril 1999)

Président MARITERAGI William
Vice-présidente TOOFA Johanna
Secrétaire TARUOURA Régina
Secrétaire adjointe HOATUA Hugoline
Trésoriére PECKETT Lydie
Trésoritre adjointe TIAEHATU Joséphine

DISTRICT DE TENNIS DE TABLE DE RAIATEA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(22 avril 1999)

Présidente d’honneur

ARAI Hélgne
Président TEURA Etienne
Vice-président ARIITAI Lucien
Secrétaire TEURA Laetitia
Secrétaire adjointe DEAN Hinarai
Trésorier LAMAUD Jo&l
Trésorier adjoint HOLMAN Stellio
Assesseurs TEURA Tauniva

TINORUA Teva

COMITE TERRITORIAL DE PREVENTION
ET SECURITE ROUTIERE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(17 mars 1999)

Président SUHAS Jean-Marie
Secrétaire VALLET Jacques
Trésoﬁer HALFON Jean-Pierre

ASSOCIATION TE OHIPA

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(26 mars 1999)

Président TEIKIOTIU Napoléon
Vice-président MAKE Emilio
Secrétaire TARIU Laiza
Secrétaire adjointe TEUIAU Delly
Trésorier PERETAU Henri

Trésoriére adjointe MAO Marie-Madeleine

COMITE TERRITORIAL DES MAISONS FAMILIALES
RURALES

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(27 avril 1999)

Président ROIHAU André
Vice-président TUAHU Ismail
Secrétaire GUIGO Henri
Secrétaire adjoint ROI Christophe
Trésorier CHANFOUR Pierre

Trésorier adjoint TAUATITI Averii

ASSOCIATION SYNDICALE DU LOTISSEMENT TIARII

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(25 février 1999)

Président d’honneur LAPALOQUE Jean
Président AHED Karim
Vice-président MAITERE Wilfrid
Secrétaire URIMA-CHEUNG Timeri
Trésoridre LAU FAT Raoselyne
Assesseur TARIU Christian

ASSOCIATION POUR LA FORMATION
A LA SECURITE INCENDIE ET AUX PREMIERS SECOURS
{(A.F.8..P.8)

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(24 avril 1999)

Président TEEHRU Patrick
Vice-président PARDIGON Paul
Secrétaire AHINI Jaequie
Secrétaire adjointe SAMG MOUIT Vaite
Trésorier YAO Bernard
Trésoridre adjointe TOROMONA Heiata

ASSOCIATION CONSORTS TAVANAE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(21 avril 1999)

Président TAVANAE Michel
Vice-président TAVANAE Bruno
Secrétaire ESTALL Carmencita
Secrétaire adjointe TAVANAE Yvonne
Trésoriére TAVANAE Angbdle

Trésorier adjoint TAVANAE Auguste
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ASSOCIATION TE MATIE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(16 avril 1999)

Président ARAI Paul
Vice-président TAURUA Tumoana
Secrétaire SALMON Lorna
Trésorier ARAI Jean

COMPOSITION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION :

ARAI Paul
TAURUA Tumoana
SALMON Lorna
ARAI Jean
MARUAE Tihoti
MARUAE Patricia
MAHAI Wilda
MAHAI Marcel
LEMAIRE Ariifano

ASSOCIATION TURA'Il MATAARE
RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(27 avril 1999)
Président VAYSSIE Mare
Secrétaire-trésoriére BENESSE Karine

SECTION REGIONALE U.N.A.F. POLYNESIE FRANGAISE
RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(13 avril 1999)
Président : RAVEINO Masgimo
Vice-président délégué : TETHOARII Raymond
Vice-président : MANUTAHI Robert
Secrétaire : ROE Bernadette
Secrétaire adjoint : RENAUT Alain
Trésorier : AVAEPII Jean
Trésorier adjoint : NIUAITI Luciano
Représentant des jeunes arbitres : TETUANUI Yves
Assesseurs : TROMPETTE Guy
POROIAE Ben
ANGOT Michel
MARURALI Aristote
Commissaires aux comptes + ARIIOTIMA Charles
TERA Marius

S.T.M.P.-SAT NUKC.S.T.P.-F.0.
RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

ASSOCIATION ARTISANALE TE VAHINE AMARU

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(2 mai 1999)

Présidente IOTUA Mereana
Vice-présidente BESSERT Mireta
Secrétaire IOTUA Louisa
Secrétaire adjointe PIHAHUNA Théreése
Trésoriére ERENA Etetera
Trésoritre adjointe DEXTER Louise
Assesseur TEINAURI Moea

ASSOCIATION NATIONALE DES SOUS-OFFICIERS
DE RESERVE DE L'ARMEE DE L'AIR
SECTION DE TAHITI

RENOCUVELLEMENT DU BUREAU :
(10 avril 1999)

Président LAGUERRE Amédée
Vice-présidents POULIQUEN Henri
GAY Michel
Secrétaire MORAND Chantal
Secrétaire adjoint ROBERT Paul
Trésorier LAIR Daniel
Trésorier adjoint TEXKURIO Tuhoe
Asgesseur GRESSE Georges

ASSOCIATION SPORTIVE KAOHA CLUB

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :
(21 février 1999)

Président d'honneur TEHAAMOANA Charles
Président TEHAAMOANA Domingo
Vice-présidents MOKE Jules

HUHINA André

HOU-YI Rémy
Secrétaire TEHAAMOANA Etienne
Secrétaire adjointe VAATETE Iriana
Trésorier KAIMUKO Richard
‘Trésorier adjoint TEHAAMOANA Georges

ASSOCIATION |A ORA TAUPEAHOTU
RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(30 mars 1999)
Président d’honneur MAURU Marcel
Président APUARII Maurice
Vice-présidente MAPOTOHEKE Vaite
Secrétaire RONGOTAMA Maria
Secrétaire adjointe MAQONO Tipanie
Trésorier FLORES Simon
Trésoriére adjointe MAIHURI Sylvie

CENTRE TERRITORIAL D’'INFORMATION DES DROITS
DES FEMMES ET DES FAMILLES (C.T.L.D.F.F.)

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(30 avrit 1999)
Secrétaire général APO Daniel
Secrétaire général adjoint BARFF Henri
Trésorier CHEBRET Christian
Trésorier adjoint HAUATA Hubert
Secrétaire archiviste AFOU Lucie

Secrétaire archiviste adjointe
Asgesseurs

OTI Henriette
MAI Bruno
DOMINGO Nicolas
TEIKI Roger

AH SCHA Nordoph
TAPUTU Henri

(14 avril 1999)

Présidente . HONG-KIOU Huguette
Vice-présidentes LEHARTEL Stella

NENON Gréta
Secrétaire POMMIER Anne-Marie
Secrétaire adjointe VABRET Anita
Trésoridre MONTARON Louise
Trésoriére adjointe LITCHLE Hannah
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JEUNESSE SPORTIVE DE PAREA ASSOCIATION PIHINA
(Récépissé n° 658-99 DRCL du 3 mai 1999)
RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

(13 avril 1999) Extraits de statuts

Président d’honneur :  VAKI Maurice Il a été constitué le 31 mars 1999 entre tous ceux qui
Président :  LIN FAT Ioane adherent aux présents statuts, une association régie par la loi
Vice-président :  ROOPINIA Edwin du ler juillet 1901,
Secrétaire . MANOI Angele
Secrétaire adjointe :  VIRIHIA Patricia L'association prend le nom de PIHINA.
Trésoriére :  BESSERT Adeline
Trésoriere adjointe :  ISAU Hanson Son siége social est fixé au domicile de la présidente &
Assesseurs . PANAI Moana Faaa, face & la mairie (B.P. 78, Papeete),

FLORH Raimata
Commissaires aux comptes : BESSERT Tauirai Sa durée est illimitée.

TUIHANI Yves

L'agsociation a pour but 'organigation, la représentation
et la défense des intéréts des membres :
ASSOCIATION DES PRESTATAIRES D'ACTIVITES

TOURISTIQUES DE L'ILE DE RAIATEA - en aidant les autorités responsables a prendre des
(Récépissé n® 605-99 DRCL du 23 avril 1999) mesures de protection et de sauvegarde des personnes ;
- en gidant & la poursuite des progrés moral, physique et
Extraits de statuts professionnel de ses membres ;
- en venant en aide aux membres, surtout ceux qui ont
L'Association des prestataires d’activités touristiques de besoin d’un soutien émotionnel, mental, spirituel ;
I'ile de Raiatea, fondée le 24 mars 1999, est régie par la loi du - lorganisation de voyages dans le but de permettre un
ler juillet 1901 et les textes subséquents et reprend les déplacement et un épanouissement de ses membres ;
principes généraux du droit du travail en Polynésie frangaise - pour permettre des conférences, des soutiens moraux,
des travailleurs indépendants des entreprises sous forme de physiques, apirituels donnés par des prestataires de
personnes physiques ou morales, ‘ service étrangers au territoire et/ou résidents,
Sa durée est illimitée. COMPOSITION DU BUREAU :
Son sizge social est 4 'Entreprise de M. DUVOS Gérard, Présidente :  BENOIT Kelley
B.P. 705, Uturoa, Raiatea. Vice-présidente :  RAOULX Mateata
Secrétaire : NATUA Taha
COMPOSITION DU BUREAU : Trésorier : CHAVE Béryl
Trésoriere adjointe . TERAI Cécile
Coprésidents : BORDES Josiah Assesseurs : HOAREAU Pascal
DUVOS Gérard ABBASSE Iréne
Secrétaire : COWAN Maria
Secrétaire adjointe :  MOU KAM TSE Mireilla
Trésoriere :  WONG Noma ASSOCIATION MOTIO
Trésorier adjoint :  MOU KAM TSE Petero {Récépissé n® 653-99 DRCL du 30 avril 1999)

Extraits de statuts
ASSOCIATION SPORTIVE AIMOA
(Récépissé n° 588-99 DRCL du 22 avril 1999} L’association MOTIO, fondée le 10 avril 1999, est régie
par la loi du ler juillet 1901 et les textes subséquents.
Extraits de statuts
Elle a pour objet les affaires de terres.
L'Association sportive AIMOA, fondée le 5 avril 1999, a

pour chjet la pratique de la “boxe anglaise”, ainsi que l'orga- Son siége social est fixé & MOTIO, FAAA, Il pourra étre
nisation d'activités ayant pour but de resserrer les liens transféré par simple décision du conseil d’administration ; la
amicaux entre les membres de I'asgociation. ratification par 'assembiée générale sera nécessaire.
Sa durée est illimitée. Sa durée est illimitée.
Elle a son sidge &4 Atuona, Hiva Oa, Marquises Sud. Il COMPOSITION DU BUREAU :
pourra &tre transféré par simple décision du bureau
directeur, qui sera ratifiée par 'assemblée généraie. Président d’honneur 1 TAMAKU Turai
Président :  CHIN René
COMPOSITION DU BUREAU ; Vice-président ¢ NAUTA Areti
Secrétaire . BELLAIS Augustine
Président : PAUTEHEA Gérard Secrétaire adjointe :  TEMAURI Isabelle
Secrétaire :  ANIHIA William Trésoritre ‘ :  CHONG-FAT Rosanie

Trésorier :  AURAA Xavier Tréscridre adjointe 1 TEITHOTAATA Patricia
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AMICALE DES SAPEURS-POMPIERS DE TAIARAPU NUI
(Récépissé n° 524-99 DRCL du § mai 1999)

Extraits de statuts

L’Amicale des sapeurs-pompiers de Taiarapu Nui, créée le
3 avril 1999, est régie par la loi du ler juillet 1901 sur les
associations et par les présents statuts.

Le sidge social est fixé & la mairie de Afaahiti-Taravao. II
pourra 8tre en tout autre lieu fixé par le comité directeur,

Sa durée est illimitée.

L'Amicale des sapeurs-pompiers de Taiarapu Nui a pour
but d'organiser des rencontres amicales et sportives, des
manifestations & but lucratif dont les bénéfices serviront aux
besoins financiers de 'Amicale.

Elle s'interdit toute discussion présentant un caractére
politique ou religieux.

COMPOSITION DU BUREAU :
Président TAUPUA Tevane
Vice-président PAPAURA Gervais
Secrétaire TEMARII Terai
Secrétaire adjoint ATANI Burns
Trésorier GARBUTT Teva

Trésorier adjoint TEHOIRI Frangois

DISTRICT DE BASKET-BALL DE TAKAPOTO
(Récépissé n® 682-99 DRCL du 5 mai 1999)

Extrait de statuts

Pour compter du 9 avril 1999, il est créé dans I'ile de
Takapoto, le District de Basket-Ball groupant les associations
de basket-ball affiliées au C.T.0.S. et & la Fédération
francaise de Lasket-ball (F.F.B.B.) et dont le gidge est situé
sur l'ile. )

11 est régi par la loi du ler juillet 1801 et par les présents
statuts.

Le sidge du District est fixé & Takapoto. Il pourra étre
transféré en tout autre lieu par décision du comité de
direction.

La durée du District est illimitée.

La ligue a pour but, dans le cadre des statuts et
réglements de la Fédération frangaise de basket-ball :

- d’organiser, de développer et de contrdler la pratique du
basket-ball sur I'fle ;

- de créer un lien administratif et moral entre elie-méme et
ses clubs ;

- dentretenir tous rapports avec la Fédération tahitienne
de basket-ball, le C.T.0.S,, le service jeunesse et sports, la
F.F.B.B., les autres sous-districts et districts, les groupe-
ments qui seront affiliés ou reconnus par la F.F.B.B. et
enfin, avec les pouvoirs publics.

La Ligue exerce son activité par tous les moyens propres
a4 réaliser son but et notamment par l'organisation
d’épreuves, dont elle fixe les modalités par les réglements
spéciaux soumis & ’homologation de la Fédération.

La Ligue sg’interdit toute discussion d'ordre politique,
religieux, professionnel ou syndical.

COMPOSITION DU BUREAU :
Présidente HAUMANI Thérése
Vice-présidents TEMATAFAARERE Etienne
TEHETIA Gatien
TUROA Néphi
TAHUBUTERANI Franck
ORBECK Teura
Secrétaire TEHETIA Angéla
Secrétaire adjointe PUNAA Maeva
Trésoritre ARAKINO Albertine
Trésoritre adjointe DEHORS Teura

SOUS-DISTRICT DE VOLLEY-BALL DE TAKAPOTO
(Récépissé n® 681-99 DRCL du 5 mai 1999)

Extraits de statuts

L’association qui fait I'objet des présents statuts prend 4
compter de ce jour la dénomination de Sous-District de
Volley-Ball de Takapoto.

Le sidge du Sous-District de Takapoto est fixé & Takapoto.
Il pourra étre transféré en tout autre lieu par décision du
comité directeur.

La durée du Sous-District de Volley-Ball est illimitée.

Le Sous-District de Volley-Ball a pour but, dans le respect
des statuts et réglements de la Fédération Tahitienne de
Volley-Ball :

- d'organiser, de développer et de contrdler la pratique du
volley-ball ;

- de créer des liens culturels, administratifs et moraux
entre lui-méme et ses associations ;

- d'entretenir tous rapport avec :
- la Fédération tahitienne de volley-ball ;
- et tous autres groupements affiliés ou reconnus par

cette dernidre et avec les pouvoirs publics.

COMPOSITION DU BUREAU :
Président HAUARIKI Patrice
Vice-président FLORES Jchn
Secrétaire :  CATTIAUX Nigele
Secrétaire adjointe : TEMATAFAARERE Marie-Claude
Trésoridre :  ARAPA Maire
Trésorier adjoint ORBECK Léon

ASSOCIATION KARIGA

(Récépissé n° 672-99 DRCL du 4 mai 1999)
Extraits de statuts

L'association Karigé., fondée le 11 ayril 1999, est régie par
la loi du ler juillet 1901 et les textes subséquents.

Son siége social est fixé 4 Takapoto, Tuamotu.
Sa durée est illimitée.

Elle a pour but des déplacements & 'extérieur.
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COMPOSITION DU BUREAU : SOUS-DISTRICT DE VA’A DE RANGIROA

(Récépissé n° 684-99 DRCL du 5 mai 1999)
Présidente MAHEAHEA Delphine
Vice-présidents TEMATAFAARERE Etienne Extraits de statuts
BONNO Marc

Secrétaire TEHIVA Eric Conformément aux dispositions adoptées lors de I'assem-
Secrétaire adjoint HURI Lesmira blée générale du 22 avril 1999 4 la mairie de Tiputa, il est
Trésoriere MAHEAHEA Maire créé une association sportive dénommée : “SOUS-DISTRICT
Trésoriere adjointe TEHIVA Germaine DE VA’A DE RANGIROA”, qui a pour objet :

DISTRICT DE BASKET-BALL DE HUAHINE
(Récépissé n° 696-99 DRCL du 10 mai 1999)

Extraits de statuts

Pour compter du 29 mars 1999, il est créé dans l'ile de
Huahine (archipel des fles Sous-le-Vent) et aprés décision
prise en assemblée générale de la F.T.B.B. un District de
Basket-Ball groupant les associations affiliées a la
Fédération tahitienne de basket-ball (F.T.B.B.} et dont le
sidge est situé sur l'le.

H est régi par la loi du ler juillet 1901 et par les présents
statuts.

Le siege du District est fixé & Maroe, Huahine, Il pourra
&tre transféré en tout autre lieu par décision du comité de
direction.

La durée du District est illimitée.

Le Distriet a pour but, dans le cadre des statuts et
réglements de la Fédération tabitienne de basket-ball :

- dorganiser, de développer et de contréler la pratique du
basgket-ball sur I'tle ;

- de créer un lien administratif et moral entre elle-méme et
ses clubs ;

- dentretenir tous rapports avec le C.T.0.S., le service de la
jeunesse et des sports, la F.T.B.B. et les autres ligues,
sous-districts et districts, les groupements qui seront
affiliés ou reconnus par la F.T.B.B. et enfin, avec les
pouveirs publics.

Le District exerce son activité par tous les moyens propres
a4 réaliser son but et notamment par lorganisation
d'épreuves, dont il fixe les modalités par les réglements
spéciaux soumis & ’homologation de la Fédération.

Le District s'interdit toute discussion d'ordre politique,
religieux, professionnel ou syndical.

COMPOSITION DU BUREAU :
Présidents d’honneur LAO MAO Hon Sha
TAEREA Gaston
Président MARE Luciano
Vice-président TEPA Jean-Luc
Secrétaire LEFOC Yannick
Secrétaire adjoint TEMAIANA Taiana
Trésorier FAAHU Robert
Trésoritre adjointe MOOROA Rosina
Assesseurs PAU Mareto
TEHAAMANA Henrico

- de resserrer les liens d’amitié entre tous les sportifs et la
population de lile ;

- dorganiser, de développer et de contrdler la pratique du
va'a & Rangiroa et dans les iles ;

- d'orpaniser des championnats, des rencontres de coupe
amicaux ou officiels ;

- d'entretenir tous rapports avec la Fédération tahitienne
de va'a, les autres ligues, les autres districts et sous-dis-
tricts, les autres clubs, et enfin avec les pouvoirs publics ;

- d'organiser des activités gportives ayant pour but de res-
serrer les liens amicaux entre les membres de I'associa-
tion.

Elle a son sidge & Avatoru, Rangirea. Il pourra étre trans-
féré par simple décision de l'organe de direction de l'associa-
tion la ratification par la plus proche assemblée générale sera
nécessaire,

Sa durée est illimitée.
COMPOSITION DU BUREAU :

Président TETUA Joseph
Vice-président TETIHIA Michel
Secrétaire TUHEI Elisabeth
Secrétaire adjoint TETUA Ruahatu
Trésorier MARERE Georges
Trésorier adjoint RICHMOND Francis.

ASSOCIATION PROTECTION DES LOCATAIRES
(Récépissé n° 680-99 DRCL du & mai 1999)

Extraits de statuts

L'association PROTECTION DES LOCATAIRES, fondée
le 29 avril 1999, est régie par la loi du 1er juillet 1901 et les
textes subséquents.

Elle a pour objet : l'organisation, la représentation et la
défense des intéréts des locataires de l'immeuble de la
Coopérative des travailleurs tahitiens Pouvanaa a QOopa, ville
de Papeete, n° 483, de défendre les locataires dans tous actes
proposés par le propriétaire, le gérant et les membres de la
Coopérative Pouvanaa a Oopa, la protection des locataires
dans leur vie (cambriolages, agressions, menaces, vols, pro-
positions, etc.), Famélioration du niveau de vie, la sécurité et
P’hygigne, la tranquillité et le respect des locataires, eréer un
lien administratif et moral entre elle-méme, de défendre les
intéréts fonciers de I’association auprés des tribunaux.

Son sikge socinl est fixé a I'immeuble de la Coopérative
des travailleurs tahitiens Pouvanaa a Qopa, Papeete, avenue
Bruat, loyer de MAPU Jean. Il pourra &tre transféré par
simple décision du conseil d'administration ; la ratification
par I'assemblée générale sera nécessaire.
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Sa durée est illimitée.
LOTO NATIONAL
COMPOSITION DU BUREAU : :
LOTO NATIONAL N° 36
Président ¢ MAPU Jean Premier tirage du mercredi 5 mai 1999 ;
Vice-président :  AMARU Jacques 12 16 26 35 36 37
Secrétaire : LEMAIRE Sarah Numéro complémentaire : 9
Secrétaire adjointe :  DERAISIN Caroline NOMBRE RAPPORT
Trésoriére : VILLANT Marie-Christine de griles | par grile gagnanla
Trésoriere adjointe : MAREA Léa gagnantes | (pour 40 F CFP)
Assesseurs :  REHUA Véronique & bons numéros 1 157,670,666
PETERANO Guyiéne 5 bons numéros et numéro complémentaire.... 10 1659.025
AUTI Georges 5 bons numéras 331 170.550
NATIKI Sem 4 bons nUMéros el numéro complementalre.... 1.051 6.584
4 bons numéro 21.024 3.202
3 bons numéros et numéro complémentaire.... 35.877 582
3 bons numéros 430.633 281,

ASSOCIATION ARTISANALE HEIREVAREVA

(Récépissé n® 692-99 DRCL du 7 mai 1999) Deuxiéme tirage du mercredi 5 mai 1999 :
4 12 19 28 30 41

Extraits de statuts Numéro complémentaire : 2

NOMBRE RAPPORT

Il a &té constitué le 30 avril 1999 entre tous ceux qui da gilles | par grilie gagnante
adheérent aux présents statuts, une association régie par la gegnantes | (powr 40 F CFF)
loi du ler juillet 1901. L'association prend le nom de 6 bons numAres 6 92.950.200
HEIREVAREVA. 5 bons numéros et numéra complémentaire.... 1 1.508.577

5 bons numéros 762 75.860
Elle a pour but l'organisation, la représentation ef la :gx :ﬂﬁ::g: 8t numéro complémentaire.... 3;;;3 ;;;g
défense des intéréts des artisans de la commune de FAAA - 3 bons numéros et numéo complémentaire... 22219 472
3 bons numéros 561.623 236
- en luttant contre la concurrence des produits d’importa- LOTO NATIONAL N° 37
tion ; Premier tirage du samedi 8 mai 1999 :
- en encourageant la production et la vente d'objets d'arti- 2 4 13 238 36 43

sanat local ; Numéro complémentaire : 41
- en aidant les autorités responsables & prendre des NOMBRE RAPPORT

mesures de protection et de sauvegarde de l'artisanat de grilles | par grille gagnante

local ; gagnantes | (pour 40 F CFP}

- en adaptant les productions aux exigences du marché ;

ol N RS 6 bons numéros 1 119.536.011
- en facilitant 'achat et l'utilisation en commun de maté- 5 bons numéros et numéro complémentaire.... 7 1.788.371
riels et produits nécessaires & l'exercice de la profession ; 5 bons numéros 344 125.343
- en aidant a la poursuite des progrés moral et profession- 4 gons numzros et numéro complémentalre....|” 736 5.020
4 hons numéros 21.420 2510
bres.
nel de ses membres 3 bons numéres et numéro complémenteire.... 23.508 508
3 DONS AUMBLOS ...coovses s sisssssss s rsssesnessenins 408.229 254

Son siége social est fixé & Faaa, route Nuutania, P.K. 4, b N 3 e 999
N euxiéme tirage du samedi 8 mai 1 :
c6té montagne. 20 22 28 24 47 49

Ni ire :
Sa durée est illimitée. uméro complémentaire : 27

NOMBRE RAPPORT

. de grilles | par grille gagnante
COMPOSITION DU BUREAU : gagnantes | (pou 40 F CFP)

Présidente :  LIMahina b bans numéros 0 0
Vice-président . HUIOUTU Christian 5 bons numéros et numéro complémentaire.... . 6 2.070.438

. . . 5 bons numéros 340 126.707
Secrétafre . . : GHENE Murielle 4 bons numéros et numeéro complémentaire.... 1.015 5856
Secrétaire adl ointe : MOUA Chantal 4 BONS NUMBIOS 1vvevvsersssssererssesssssasssenssis sess ssases 17.609 2.928
Trésorigre : LILeila 3 hons numéros et numéro complémentaire.... 27,283 618

Trésorier adjoint : LI Lionel 3 bons numéros 308.234 309
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